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AVIS AUX INTÉRESSÉS NOTICE T O INTERESTED PARTIES 

R e g i m e n t s Ru les 

1 ° Adresser tou te correspondance à: l ' Impri- 1 . Adress ail communications t o : The Kings 
meur du Roi, Québec. Pr .n ter , Quebec. 

2° Transmet t re l 'annonce dans les deux langues 2. Transmi t advertising copy in the two official 
officielles. Lorsque celle-ci est transmise dans languages. When same is t ransmit ted in one 
une seule langue, la t raduct ion en est faite aux language only, t h e translation will be made a t the 
frais des intéressés, d'après le tarif officiel. cost of t h e interested parties, according t o official 

ra tes . 

3 ° Spécifier le nombre d' insertions. 3 . Specify the n-iimber of insertions. 

4 ° Payer c o m p t a n t e t avan t publication le coût 4 ° Cash payment is exacted for advert ising 
des annonces, su ivant le tarif ci-dessous. Cepen- copy before publication, according t o the ra tes 
dant, exception es t faite lorsque ces annonces hereinbelow set forth. Exception being mde 
doivent ê t re publiées plusieurs fob. L'intéressé when the said advertising copy is t o be puvlishe 
doit alors acqui t ter la facture sur réception e t several t imes. The interested p a r t y shall then 
avant la deuxième insertion: sinon, ce t te dernière pay upon reception of his account and before 
insertion est suspendue, sans au t r e avis e t sans the second insertion: otherwise this last insertion 
préjudice des droits de l ' Imprimeur du Roi que will be suspended without further notice and 
rembourse, chaque fois, s'il y a lieu, tou te somme without prejudice as regards the rihgts of t h e 
versée en surplus. Ding ' s Printer , who refunds, in all cases, over 

payment , of any. 

5 ° L 'abonnement , la ven te d edocuments, etc., 5 . Subscriptions, sale of documents, etc. , are 
sont s t r ic tement payables d 'avance. strictly payable in advance. 

6° Toute remise doit ê t r e faite à l 'ordre de 6. Remit tance must be made t o the order of 
l'Imprimeur d u Roi, pa r chèque visé, pa r m a n d a t the Song's Printer , by accepted cheque, b y bank 
de banque ou mandat -pos te . or postal money order. 

7° La Gazette, officielle je Québec est publiée le 7. The Quebec Official Gazette is published every 
samedi mat in de chaque semaine; mais l 'ultime Saturday morning; b u t t h e final delay for 
délai pour la réception des avis, documents ou receiving notices, documents or advertising 
annonces, pour publication, expire à midi, le jeudi, copy, for publication, expires a t noon on Turs* 
à condition que l 'un des trois derniers jours de IT day, provided t h a t none of the three last days of 
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semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der­
nier cas, l 'ultime délai expire à midi, le mercredi, 
lies avis, documents ou annonces reçus en re tard 
sont publics dans une édition subséquente. De 
plus, l 'Imprimeur du Roi a le droit de retarder la 
publication de certains documents, è cause de leur 
longueur ou pour des raisons d 'ordre administra­
tif. 

8° Toutes demandes d 'annulation ou toutes 
remises d 'argent sont soumises auc dispositions 
de l'article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en avertir l ' Imprimeur du Roi avan t la seconde 
insertion, e t ce afin d 'éviter, de pa r t e t d 'autre, 
des frais onéreux de reprise. 

Tar i f de» Annonces , A b o n n e m e n t s , e t c . 

Première insertion: 15 cents la ligne agate, pour 
chaque version, (14 lignes au pouces, soit 2 6 6 
lignes par page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 5 cents la ligne agate, 
pour chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, ctd.) est comptée double. 

Traduct ion: 50 cents des 100 mots . 
Exemplaire séparé: 30 cents chacun. 
Feuilles volantes: $1 la douzaine. 
Abonnement: $7 par année. 
N . H.— Les chiffres placés au bas des avis on t 

la signification suivante: 
Le premier chiffre réfère à notre numéro d'or­

dre ; le deuxième à celui de l'édition de la Gazette 
pour la première insertion; le troisième à celui 
du nombre d 'insertions, e t la lettre " o " signifie 
que la matière n 'est ni de notre composition ni 
de notre traduction. Les avis publiés une seule 
fois ne sont suivis que de notre numéro d 'ordre 

L ' Imprimeur du Roi, 
R E D E M P T I P A R A D I S . 

Hôtel du Gouvernement. Québec, 27 juin 1940. 
S152—1-52 

the week be a holiday. I n the la t te r case, the 
ul t imate delay cxprires a t noon on Wednesday. 
Notices, documents or advertising copy no t re­
ceived on time, will he published in a subsequent 
edition. Moreover the Kin 's Pr in ter is entitled 
to delay the publication of certain docuumts, 
due t o their length or for reasons of adinist ra­
tion. 

8. Any demands for cancellation or any remit-
rances of money are subjetc t o this provisions of 
article 7. 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, the interested parties are requested to 
advise the King's Printer before the second inser­
tion, so as to avoid, for both part ies, onerous costs 
of republishing. 

Advert is ing R a t e s , Subsc r ip t i ons , e t c . 

Firs t insertion: 15 cents per agate line, for each 
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insertions: 5 cents per agate line, 
for each version. 

Tabular mat te r (list of names, figures, etc.) at 
double rate. 

Translat ion: 50 cents per words. 
Single cpoies: 30 cents each. 
Slips: I t . per dozen. 
Subscriptions: $7. per year. 
N . H.— The figures a t the bo t tom of notices 

have the following meaning: 
The first figure refers t o our document number; 

the se ond to t h a t of the edition of the Gazette 
for the first insertion; the third the number of 
insertions, and the let ter " o " signifies t h a t the 
copy was neither our composition nor our trans­
lation. Notices published but once are followed 
only by our document number . 

R E D E M P T I P A R A T I S , 
King's Printer. 

Governement House. Quebec, June 27th, 1940. 
8152 — 1-52 

Lettres patentes 

" K r a u i n u n u i r I n c o r p o r é e " 

Avis est donné qu'en ver tu de la première 
partie de la Loi ties compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec, des let tres patentes, en da te 
du premier jour d 'août 1945, const i tuant en 
corporation: Pau l Gouin, de la cité de West-
mount , Guy Favreau, avocats , Lorcen Mar t in , 
secrétaire, ces deux derniers de la cité de Mont­
réal, tous du district de Montréal , province de 
Québec, dans les buts su ivants : 

Exploiter au détail e t en gros, un commerce 
de bijouterie, verrerie, porcelaines, objets d 'ar t , 
céramique e t poterie, tableaux, sculptures, a r t i ­
cles de cuir, de cuivre e t de fer forgé, livres, 
bibelots en général, antiquités, meubles meu­
blants , vannerie, produits de l 'artisanat, tapis, 
catalogues et tissage en général, tentures e t 
tissus, parfums e t autres accessoires de toilette, 
sous le nom de "Reaumanoir Incorporée", avec 
un capital total de $45,000.00, divisé en 450 
actions ordinaires de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 1498 
ouest de la rue Sherbrooke, dans les cité e t 
district de Montréa l . 

D a t é du bureau du Procureur Général, le 
premier jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11067-O P . F R E N E T T E . 

Letters Patent 

" B c a u m a n o i r I n c o r p o r é e " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act , let ters pa ten t have 
been issued by t h e Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the first day 
of August, 1945, incorporating: Paul Gouin, 
of the City of Westmount , G u y Favreau, advo­
cates, Loreen Mar t in , secretary, the two latter 
of the City of Montreal , all of the Dis t r ic t of 
Montreal , Province of Quebec, for the following 
purposes: 

T o deal, wholesale and retail, in jewelry, glass­
ware, china, works of ar t , ceramic and pot tery, 
pictures, sculptures, leather goods, brass or cast 
iron articles, books, knick-knacks in general, 
antiques, furniture, baskets, handicraft products, 
carpets, catalogues and weavings in general, 
draperies and materials, perfumes and other 
toilet accessories, under the name of "Beau-
manoir Incorporé", with a total capi tal stock of 
$45,000, divided into 450 common shares of 
$100 each. 

T h e head office of the Company will be at 
1498 Sherbrooke street West, in the Ci ty and 
District of Mont rea l . 

D a t e d a t the office o r t h e At torney General, 
this first day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11067 Assistant D e p u t y At torney General . 
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" A d é l a r d I f o l n i l , L t é e " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des oompagnics de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la 
province de Québec des let tres patentes , en da te 
du vingt-cinquième jour d ' aoû t 1945, const i tuant 
en corporation: Bernard Moisan, industriel, 
Marguerite Leduc, ménagère, épouse contrae-
tuellement séparde de biens de Bernard Moisan, 
et dûment autorisée par son époux aux fins des 
présentes, e t Xavier Moisan, cul t ivateur e t indus­
triel, tous de Saint -• Raymond, comté «le l 'ortneuf, 
province de Québec, dans les b u t s su ivants : 

Prat iquer l 'exploitation forestière sous toutes 
tes formes; 

Faire la coupe, la récolte, le flottage et le 
t ransport du bois; 

Se livrer au commerce du bois b r u t e t du bois 
ouvré et à la transformation du bois en toutes 
les sortes de bois de commerce e t en pâ te à papier. 

S'adonner à la fabrication e t au commerce des 
produits, des sous-produits et des dérivés du bois 
et plus part iculièrement à la fabrication du papier 
sous toutes ses formes, à la fabrication e t au 
commerce de tou t objet ou produi t en bois ou 
à base tie bois, soue le nom de "Adélard Moisan, 
Ltée", avec un capital to ta l de $99,000.00, divisé 
en 990 actions de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Saint-
Kaymond, comté de Portneuf, dis tr ict de Québec. 

D a t é d u bureau d u Procureur Général, le 
vingt-cinquième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procurcur général suppléant , 
llOOO-o P . F R E N E T T E . 

" B i j o u t e r i e Tl iuot l u e . J e w e l l e r y " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes , en da te 
du vingt-huitième jour d ' aoû t 1945, const i tuant 
en corporation: Jean Meunier, notaire, de la 
cité de St-Jean, Mar ia Boivin, s ténographe, fille 
majeure, e t Lucet te Lymburner , garde-malade, 
fille majeure, toutes deux de la ville d'Iberville, 
tous du distr ict d 'Iberville, province de Québec, 
dans les bu t s su i t s : 

Faire, manufacturer , importer e t exporter, 
acheter e t vendre, réparer e t au t rement faire le 
commerce en gros e t en détail, de montres , hor­
loges, bijoux, bijouterie, argenterie, articles de 
fantaisie, pierres précieuses, mé taux précieux, 
porcelaine, verrerie, coutellerie, bric à brac e t 
objets d 'ar t , lampes électriques e t autres instru­
ments électriques, articles chromés, articles eu 
cuir, et tous autres objets semblables, générale­
ment tenus, achetés e t vendus par des bijouteries; 

Faire, manufacturer , importer e t exporter, 
acheter e t vendre, faire le commerce en gros e t 
en détail de produi ts patentés , produits de toi­
lette, huiles pharmaceut iques et culinaires, con­
serves de choix, kodaks, lentilles, longue-vues, 
lampes, baromètres , thermomètres , articles de 
fer émail lés, sous le nom de "Bijouterie Tl iuot 
Inc. Jewellery". 

Le capital social de la compagnie est de 
$49,900.00, divisé en 499 actions ordinaires ou 
communes de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Shawini-
gan Falls, dans le district des Trois-Rivières. 

Da té du bureau du procureur général, le vingt-
huitième jour d ' aoû t 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
11068-O P . F R E N E T T E . 

"Adé lu rd M o i s a n , L t é e " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act , letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the twenty-
fifth day of August , 1945, incorporating: Bernard 
Moisan, manufacturer, Margueri te Leduc, house­
wife, wife separate as to property of Bernard 
Moisan, and duly authorized by her husband 
for the purposes hereof, and Xavier Moisan, 
farmer and manufacturer, ull of Saint-Raymond, 
Coun ty of Portneuf, Province of Quebec, for the 
following purposes: 

T o engage in lumbering operations in all lines 
of same; 

T o carry on the cut t ing, piling, floating and 
t ranspor t ing of t imber ; 

T o deal in rough and dressed t imber and in 
the transformation of t imber into all kinds of 
lumber and paper pu lp ; 

T o under take the manufacturing of and deal 
in the products , by-products and derivatives of 
t imber and more part icularly hi the making of 
paper in all forms thereof, the making of and 
dealing in any object or product in wood or 
having wood as a basis, under t h e name of 
"Adélard Moisan, L t é e " , with a to ta l capi tal 
stock of $99,000, divided into 990 shares of 
$100 each. 

The head office of t h e Company will be a t 
Saint-Raymond, C o u n t y of Portneuf, Dis t r ic t 
of Quebec. 

Da t ed a t the office of the At to rney General, 
this twenty-fifth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11006 Assis tant D e p u t y Attorney General . 

" B i j o u t e r i e T h u o t I n e . J ewe l l e ry" 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the twenty-
eighth day of August , 1945, incorporating: J ean 
Meunier , notary, of the ci ty of St. John, M a r i a 
Boivin, stenographer, spinster, and Lucet te 
Lymburncr , nurse, spinster, both of the town 
of Iberville, all of the distr ict of Iberville, P ro ­
vince of Quebec, for t h e following purposes: 

T o make , manufacture , import and export, 
b u y and sell, repair and otherwise deal, whole­
sale and retail, in watches, clocks, jewels, jewel­
lery, silverware, fancy wares, precious stones, 
precious metals , porcelain, glassware, cutlery, 
bric-à-brac and objets of ar t , electric lamps and 
other electrical instruments , chrome plated 
ware, leather goods, and all o ther similar objects, 
usaually kept , bought or sold b y jewellers; 

T o make, manufacture , import and export, 
buy and sell, deal bo th wholesale and retail in 
pa t en t products , toilet products , pharmaceutical 
and culinary oils, choice canned goods, kodaks, 
lenses, field glasses, lamps, barometers, the rmo­
meters , articles in enamelled iron, under the name 
of "Bijouterie T h u o t Inc . Jewellery". 

The capi tal stock of the company will be 
$49,900, divided into 499 common or ordinary 
shares of $100 each. 

T h e head office of t h e company will be a t 
Shawinigan Falls, distr ict of Trois-Rivières. 

D a t e d a t the office of the At torney General, 
this twenty-eighth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11068 Assistant D e p u t y At torney General. 
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" M é t r o p o l e L u m b e r I n c . " 
(Bois d e Cons t ruc t i on Métropole Inc.) 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes, en da te 
du t rente e t unième jour d 'août 1945, const i tuant 
en corporation: Joseph-Philippe Dupuis , mar­
chand de bois, Armand Dupuis, Edgar Dupuis 
e t Jean-Paul Lafrance, tous trois gérants, Roland 
Dupuis, Joseph-Albert Choquet, comptables, 
Léon Dupuis , contre-maître, tous de la cité de 
Verdun, district de Montréal , sauf ledit Edgar 
Dupuis , de la cité de Lachine, district de Mont­
réal, province de Québec, dans les buts suivants : 

Faire affaires comme manufacturiers, commer­
çants, exportateurs et importateurs de billes, 
bois de charpente, bois de construction, bois de 
pulpe, e t toutes autres espèces de bois, produits 
e t sous-produits de bois, ainsi que de toutes les 
choses dans la fabrication desquelles entre le 
bois, sous le nom de "Métropole Lumber I n c . " 
(Bois de Construction Métropole Inc.) , avec un 
capital to ta l de $25,000.00, divisé en 5,000 actions 
de $5.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Verdun 
dans le distr ict de Montréa l . 

Da té du bureau du procureur général, le t rente 
e t unième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11069-O P . F R E N E T T E . 

"Cerc l e Spor t i f S t -Georges d e M o n t r e a l - S u d " 
" S t . George Spor t C l u b , M o n t r e a l - S o u t h " 

Avis est donné qu 'en vertu des dispositions 
de la troisième partie de la Loi des compagnies 
d e Québec, il a é té accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec des lettres 
patentes, en da te du t rente e t unième jour d 'août 
1945, const i tuant en corporation sans capital-
act ions: Lucien Labadie, gérant, Georges-Etienne 
Saint-Louis, commis, William Harber , boulanger, 
tous trois de Montréal-Sud, district de Montréal , 
province de Québec, dans les buts suivants. 

Réunir les enfants, jeunes gens e t jeunes filles, 
les adultes des deux sexes, dans un bu t de récréa­
tion e t d 'amusement e t de s'occuper de leur 
formation religieuse, morale, sociale et sportive, 
sous le nom de ' 'Cercle Sportif Saint-Georges de 
Mont réa l -Sud" — " S t . George Sport Club, Mon­
treal Sou th" . 

Le m o n t a n t auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut posséder, 
est de $25,000.00. 

Le siège social de la corporation sera à Mont ­
réal-Sud dans le district de Mont réa l . 

D a t é d u bureau du Procureur général, le t rente 
e t unième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11070-O P . F R E N E T T E . 

" C l u b N a u t i q u e d u Lac S t - J o s e p h " 
" L a k e S t - Joseph Aqua t i c Club.* ' 

Avis est donné qu 'en vertu des dispositions 
de la troisième part ie de la Loi des compagnies 
de Québec, il a é té accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec des lettres 
patentes , en da te du dix-septième jour d 'août 
1945, const i tuant en corporation sans capital-
act ions: Victor Dassault , agent, J .-Conrad 
Boulet, courtier, tous deux de la cité de Québec, 
e t Jean-Charles Lapointe, comptable, de Levis, 
tous du distr ict de Québec, province de Québec, 
dans les b u t s suivants : 

Etablir , entretenir , organiser e t administrer 
un club pour le bénéfice e t avantages des mem-

" M é t r o p o l e L u m b e r I n c . " 
(Bois de C o n s t r u c t i o n Métropole Inc.) 

\ 
Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 

the Quebec Companies Act, letters pa t en t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the thir ty-
first day of August , 1945, incorporating: Joseph-
Philippe Dupuis, lumber merchant , Armand 
Dupuis , Edgar Dupuis , and Jean-Paul Lafrance, 
all three managers, Roland Dupuis , Joseph-
Albert Choquet, accountants, Léon Dupuis , 
foreman, all of the city of Verdun, distr ict of 
Montreal , save said Edga r Dupuis, of the city 
of Lachine, district of Montreal , Province of 
Quebec, for the following purposes: 

T o carry on business as manufacturers, mer­
chants , exporters and importers of logs, timber, 
lumber, pulpwood and any other kinds of wood, 
wood products and by-products, and anything 
in the manufacture whereof wood may enter, 
under the name of "Métropole Lumber Inc . " 
(Bois de Construction Métropole Inc . ) , with a 
total capital stock of $25,000, divided into 5,000 
shares of $5 each. 

The head office of the company will be a t 
Verdun, in the district of Montreal . 

Da ted a t the office of the At torney General, 
this thirty-first day of August , 1945. 

7 **• F R E N E T T E , 
11009 Assistant D e p u t y Attorney General . 

'Cercle Spor t i f S t -Gcorgcs de M o n t r é a l - S u d " 
" S t . George Sport C l u b , M o n t r e a l - S o u t h " 

Notice is hereby given tha t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies ' Act, letters pa t en t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the thirty-first 
day of August , 1945, t o incorporate as a corpo­
ration wi thout share capi ta l : Lucien Labadie, 
manager, Georges-Etieime Saint-Louis, clerk, 
William Harber, baker, all three of Montreal -
South, District of Montreal , Province of Quebec, 
for the following purposes: 

T o assemble children, young men and young 
women and adults of both sexes, for the purpose 
of recreation and amusement, and to interest 
itself i n their religious, moral, social and sportive 
formation, under the name of "Cercle Sportif 
Saint-Georges de Montréa l -Sud" — "S t . George 
Sport Club, Montrea l Sou th" . 

The amount t o which the immovable property 
which the corporation may possess is t o be 
limited, is $25,000. f 

The head office of the Company will be at 
Mont rea l South in the District of Mont rea l . 

Da t ed a t the office of the At torney General, 
this thirty-first day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11070 Assistant D e p u t y Attorney General . 

" C l u b N a u t i q u e d u Lac S t - J o s e p h " 
" L a k e S t - Joseph Aqua t i c C l u b . " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I I I of 
the Quebec Companies ' Act , letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the seventeenth 
day of August, 1945, t o incorporate as a corpo­
ration without share capital : Victor Dussault , 
agent, J .-Conrad Boulet, broker, bo th of the 
ci ty of Quebec, and Jean-Charles Lapointe, 
accountant , of Levis, all of the Distr ict of Quebec, 
Province of Quebec, for the following purposes: 

T o establish, maintain, organize and manage 
a club for the benefit and advantage of the 
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lires de la compagnie; promouvoir e t fournir des 
divertissements variés aux membres de la com­
pagnie e t à leurs amis; acquérir, construire, louer 
et aménager une maison de club avec terrain e t 
dépendances pourvues de toutes les commodités 
à l'usage des membres «lu club; accorder à tous 
les membres de la compagnie e t à leurs amis tous 
les privilèges, avantages et facilités d 'un c lub; 
meubler ce t te maison e t club, et en surveiller le 
fonctionnement e t l 'administration et en permet-
tre l'utilisation aux membres du club e t à leurs 
amis, soit gra tui tement ou à telles conditions qui 
peuvent être déterminées, sous le nom de "Club 
Nautique du Lac Saint-Joseph" — "Lake Saint-
Joseph Aquat ic C l u b " . 

Les pouvoirs accordés ne peuvent être inter­
prétés comme permet tan t les jeux à l 'argent, 
les jeux de hasard ou les jeux mixtes de hasard 
et «l'habileté; 

La présente corporation n'est pas autorisée 
à demander e t à obtenir les licences «le Club habi-
tuellement octroyées par la Commission des 
Liqueurs de Québec. 

Le mon tan t auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut possétler, est de 
«25,000.00. 

Le siège social de la corporation sera au Lac 
Saint-Joseph (adresse postale: Lake View House), 
dans le distr ict «le Québec, comté de Portneuf, 
P.Q. 

Da té du bureau du Procureur Général, le 
dix-septième jour d 'août 1945.' 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11071-O P . F R E N E T T E . 

" C r é m e r i e No t r e -Dame , L i m i t é e " 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes, en 
date du huit ième jour d 'août 1945, const i tuant 
en corporation: Irénée Bastien, fils, commer­
çant, de la ville de Ste-Rose, J.-Hercule Vachon, 
commerçant, Roger Brosseau, comptable, e t 
Jean-Nicolas Baillargeon, gérant, tous trois de la 
ville de Montréal , Paul-Emile Jacques, commer­
çant, du village de Verchères, tous d u district de 
Montréal, province de Québec, dans les bu t s 
suivants: 

L a fabrication, la culture, l 'achat et la .vente , 
l ' importation e t l 'exportation et le commerce 
généralement en gros et en détail de toutes sortes 
de produits laitiers e t de la ferme, ainsi que de 
toutes sortes de comestibles e t de produits ali­
mentaires, sous le nom de "Crémerie No t re -
Dame, Limitée" , avec un capi tal to ta l de 
§99,000.00, divisé en 990 actions d 'une valeur 
au pair de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera en la cité 
«le Montréal , dans le district de Montréa l . 

D a t é du bureau d u procureur général, le 
huitième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11072-O P . F R E N E T T E , 

members of the company; to promote and provide 
various kinds of amusements for the members 
of the company and their friends; to acquire, 
buihl, lease and equip a club house with lan«i and 
dependencies, provided with all commodities for 
the use of the members of the club; t o provide 
the members of the company and their friends 
with all the privileges, advantages and facilities 
<>f a club; to furnish the said club house, to super­
vise its ojicration and management and permit 
the use of same to the members of the club and 
their friends, either gratuitously or upon such 
conditions as may be determined, under the name 
of "Club Naut ique du Lac Saint-Joseph" — 
"Lake Saint-Joseph Aquat ic Club" . 

The powers conferred shall not be interpreted 
as permitt ing gambling, games of chance or 
combined games of chance and skill. 

The present corporation shall not be author­
ized to apply for nor obtain club licenses usually 
granted by the Quebec Liquor Commission. 

The amount to which the immovable property 
which the corporation may possess is t o be limited 
is $25,000. 

The head office of the corporation will be a t 
Lake S t . Joseph, (Postal address: Lake View 
House) in the District of Quebec, County of 
Portneuf, P .Q. 

Dated at the office of the Attorney General, 
this seventeenth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11071 Assistant Depu ty Attorney General . 

" C r é m e r i e No t r e -Dame , L imi t ée ' 

Not ice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the eighth 
day of August, 1945, incorporating: I rénée 
Bastien, junior, trader, of the town of Ste. Rose, 
J .-Hercule Vachon, t rader , Roger Brosseau, 
accountant , and Jean-Nicolas Baillargeon, ma­
nager, all three of the city of Montreal , Pau l -
Emile Jacques, trader, of the village of Verchères, 
all of t h e district of Montreal , Province of Que­
bec, for the following purposes: 

The manufacture, cultivation, purchase and 
sale, importat ion and exportation of and whole­
sale and retail dealing in all kinds of dairy and 
farm products and also any kind of eatables and 
foodstuffs, under the name of "Crémerie Not re -
D a m e , Limitée" , with a total capital stock of 
$99,000, divided into 990 shares of a par value 
of $100 each. 

The head office of the company will be in the 
city of Montreal , in the district of Montrea l . 

Da t ed a t the office of the At torney General, 
this eighth day of August, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
1107/ * Assistant D e p u t y Attorney General. 

"Dorval & N o r m a n d i n I n c o r p o r é e " 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes , en da te 
du vingt-troisième jour d 'août 1945, const i tuant 
en corporation: François-Xavier Dorval , négo­
ciant, Pau l Normandin , vendeur, Adélard Biais, 
comptable, tous des cité e t district de Montréal , 
province de Québec, dans les bu t s suivants : 

"Dorva l & N o r m a n d i n I n c o r p o r é e " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the-
Province of Quebec, bearing da te the twenty-
third d a y of August, 1945, incorporating: F r a n ­
çois-Xavier Dorval , merchant, Pau l Normandin , 
salesman, Adélard Biais, accountant , all of the 
city and distr ict of Montreal , Province of Quebec, 
for the following purposes: 
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Acheter, vendre, échanger, louer, posséder, 
hypothéquer, donner en garantie, acquérir e t 
aliéner de toute autre manière des biens immo­
biliers pour son propre compte, usage et l>énéfice; 

Faire le commerce «le courtiers en valeurs mobi­
lières en conformité avec les lois «le la province, 
sous le nom «le "l)«nval & N«»rman«lin Incor­
poré", avec un capital total «le 820,000.00, divisé 
en 2,000 actions «le 810.00 chacune. 

Le siège s«x-ial «le la compagnie sera à Montréal 
dans le district «le Montréal . 

Da té du bureau «lu procureur général, le 
vingt-troisième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
11073-O P . F R E N E T T E . 

" F e r l a m l <X Frère , Limitée** 

Avis est donné qu 'en vertu «le la première 
part ie «le la Loi «les compagnies «le Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur «le la 
province de Québec des lettres patentes , en «late 
du dixième jour de septembre 1945, const i tuant 
en corporation: Leopold Fcrland, industriel, 
Alphonse Houde e t Alphonse Drapeau, menui­
siers, tous de Saint-Jean Chrysostome, district 
«le Québec, provint*; «le Québec, dans les buts 
su ivants : 

L 'achat de limites à bois, bois en billots, bois 
marchand ou bois préparé; 

Faire le commerce de bois b ru t et préparé, 
portes, châssis, boîtes, valises, meubles, som­
miers, ameublements d'église, tournage et «lécou-
page de toutes espèces, bardeaux, boîtes à beurre 
e t à fromage e t toutes autres choses se rappor tan t 
au commerce de bois; 

Manufacturer tous les articles mentionnés dans 
le paragraphe précédent; 

Manufacturer, acheter, vendre et aut rement 
disposer de meubles meublants , accessoires e t 
dispositifs de chemins de fer, na t tes , tapis, car­
pet tes e t machineries, sous le nom «le "Fer land 
& Frère, Limitée". 

Le capital-actions «le la compagnie est de cent 
mille dollars ($100,000.00), divisé en mille (1,000) 
actions de cent dollars ($100.00) chacune, dont 
250 actions privilégiées sur lesquelles un intérêt 
annuel de 5 % sera payé. 

Le siège social de la compagnie sera à Saint-
Jean Chrysostome, dans le distr ict de Québec, 
P .Q . 

D a t é du bureau du Procureur Général, le 
dixième jour de septembre 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11074-O P . F R E N E T T E . 

" G e o r g e G. Clair & Fils L i m i t é e " 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes , en da te 
d u deuxième jour d ' aoû t 1945, cons t i tuant en 
corporation: George-G. Clair, assistant du Con­
trôleur du caoutchouc, Leslie Lackey, comptable, 
e t Marcelle Carbonneau, secrétaire, fille majeure 
e t usant de ses droits, tous trois des cité e t district 
de Montréal , province de Québec, dans les buts 
su ivants : 

Troquer, acheter, vendre, louer, utiliser, exploi­
te r e t retenir, louer moyennant rémunération, en 
faire le commerce et le trafic, e t en disposer, e t 
manufacturer e t réparer; 

Des moyens de t raspor t et véhicules, ainsi que 
leurs accessoires e t pièces de toute nature e t 
description, quelle que soit leur forme de t rac­
tion, par terre, par eau ou par air, y compris, sans 
préjudice à la généralité des termes qui précèdent, 

T o purchase, sell, exchange, lease, own, hypo­
thecate, give as security, acquire and alienate 
in any other manner immovable property, on 
its own account, for its own use and benefit; 

T o carry on business as stock brokers, in con­
formity with the laws of the Province, umler the 
name of "Dorva l & Normandin Incorporé'', 
with a total capital stock of $20,000, divided into 
2,000 shares of $10 each. 

The head office of the company will be at 
Montreal , in the district of Montreal . 

Da ted a t the office «>f the Attorney General, 
this twenty-third day of August, 1945. 

P. F R E N E T T E , 
11073 Assistant Deputy Attorney General. 

" F e r l a m l A Frère , L i m i t é e " 

Notice is herebv given tha t umler P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t have 
been issued by the Lieutcnant-Govcriior of the 
Province of Quebec, bearing «late the tenth «lay 
of September, 1945, incorporating: Leopold 
Ferland, manufacturer, Alphonse II«>ude et 
Alphonse Drapeau, carpenters, all of Saint-Jean 
Chrysostome, Distr ict of Quebec, Province of 
Quebec, for the following purposes: 

The purchase of timber limits, logs, commercial 
or dressed woods; 

T o carry on a lumber business: rough and 
<lresse«l wood, doors, sashes, boxes, t runks , furni­
ture, springs, church furniture, turning and 
shaping of every kind, shingles, bu t t e r and cheese 
boxes and any other things connected with tin-
lumber business; 

T o manufacture all the articles mentioned in 
the foregoing article; 

T o manufacture, purchase, sell and otherwise 
dispose of furniture, railway accessories and 
devices, mats , carpets, rugs ami machinery, 
under the name of "Fer laml & Frère, Limitée'". 

The capital stock of the Company will be one 
hundred thousand dollars ($100,000), divided 
into one thousand (1,000) shares of one hundred 
dollars ($100) each, whereof 250 preferre«l shares, 
upon which a yearly interest of 5 % shall be paid. 

The head office of the Company will be at 
Saint-Jean Chrysostome, in the Distr ict of 
Quebec, P.Q. 

Da ted a t the office of the At torney General, 
this t en th day of September, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11074 Assistant D e p u t y Attorney General. 

" G e o r g e G. Clair & Fils L i m i t é e " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act , letters pa ten t have been 
issued b y the Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing da te the second day of 
August, 1945, incorporating: George. G. Clair, 
assistant Rubber Controller, Leslie Lackey, ac­
countant , and Marcelle Carbonneau, secretary, 
spinster and in use of her rights, all three of the 
city and district of Montreal , Province of Quebec, 
for the following purposes: 

T o barter , purchase, sell, lease, use, poerate 
and keep, hire for remuneration, deal and trade 
in, and dispose of, manufacture and repair : 

Means of t ransporta t ion and vehicles, and 
also the accessories and par ts thereof, of any kind 
and description, whatever be the means of trac­
tion, by land, water or air, including wi thout any 
prejudice t o the generality of the foregoing 

i 
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des automobiles, camions, taxicabs, au tobus , terms, automobiles, trucks, taxicabs, autobuses 
motocyclettes, bicycles, ba teaux, aéroplanes et motorcycles, bicycles, bats , aeroplanes and 
aérostats e t t r ac teurs ; airships and t ractors ; 

Des machineries, moteurs, engins, bouilloires, Machinery, motors, engines, boilers, tools and 
outils et ustensiles; utensils: 

Des métaux, minerais, huiles, ga/oline, graisse, .Metals, ores, oil, gasoline, grease, rubber, 
caoutchouc, gu t t a perchft, pneus, tubes , cuir, gutta-percha, tires, tubes, leather, wood, fibrous 
Imis, substances fibreuses e t leurs produit* Bt substances and the produsts and compounds 
leurs composés, en tout ou en par t ie ,e t manufac- thereof, in whole or in part , and to manufacture 
huer la tota l i té ou aucun «les «lits articles et en all or any of the saul articles and deal therein; 
fiiire le commerce; 

Manufacturer, acheter, vendre, louer, éehan- T o manufacture, purchase, sell, lease, exchange 
ges et au t rement faire le commerce au gr«>s e t au ami otherwise «leal ami trad«', wholesale and r e ­
détail e t le trafic «le toutes sortes d'aéroplanes tail, in aeroplanes, hydroplanes, flying-boats, 
hydroplanes, bateaux volants, ballons, dirigea- balloons, air ships, ami other balloons and other 
hies e t autres ballons e t autres vaisseaux aériens, aircraft, flying machines ami appara tus for 
machines volantes et appareils pour la navigat ion aerial navigation; also motors ami engines of every 
aérienne; aussi des moteurs e t engins de toutes kind for airplanes, ships, automobiles, trucks, 
sortes pour avions, vaiseaux, automobiles, ca- bicycles, autobuses, and also autoimfbilcs, motor-
! nions, bicyclettes, autobus , ainsi que «les auto- cycles, motor boats ami vehicles propelled by 
mobiles, motocyclettes, bateaux moteurs e t mechanical traction of any kiml; ami all the raw 
véhicules ù traction mécanique «le toutes sor tes; material , machines, tools and other things used 
et toutes les matières premières, machines, outils in the manufacturing thereof, ami also their 
et autres choses qui servent à leur fabrication ainsi accessories, and any articles which m a y enter 
que leurs accessoires, et tous les articles qui en- into the manufacturing of any of the abovc-
trent «lans la fabrucation d 'aucun des articles mentioned articles an«l the products and by-
siisdits, et de leurs produits e t sous-produits; products thereof; 

Manufacturer, acheter, vemlre, louer, éehan- T o manufacture, purchase, sell, lease, exchange 
ger et au t rement faire ou entreprendre, au gros or otherwise carry on or undertake, wholesale 
et au détail , le commerce ou la fabrication d 'ap- and retail, the business of the manufacturing of 
pareils, contrôle mécanique, électrique, ther- appara tus , mechanical, electrical control, ther­
mostat, radio, phonographe, poêle, réfrigérateur, mosta t , radio, phonograph, stove, refrigerator, 
brûleur à l'huile, stocker, télévision, machinerie oil, burner, stoker, television, machinery and 
et moteurs ainsi que tous autres articles se motors ami also any other articles connected 
rapportant au commerce de la di te compagnie, with the business of the said company, umler the 
sous le nom de "George ( î . Clair & Fils Limitée" , name of "George G. ( 'lair & Fils Limitée", with 
avec un capital total de $19,000.00, divisé en 190 a total capital sotek of $19,000, divided into 190 
actions de $100.00 chacune. sh res of $100 eqch. 

Le siège social de la compagnie sera au N o The head office of the company will be a t N o . 
2250, rue Royale, à Trois-Rivières, dans le dis-
t rict de Trois-Rivières. 

Daté du bureau du procureur général, le deu­
xième jour d ' aoû t 1945. 

L'Assitant-procureur général suppléant , 
II075-O 1*. F R E N E T T E . 

250 Royale street , Trois-Rivières, in the distr ict 
i>l Trois-Rivières. 

Da t ed at the office of the At to rney General, 
this second day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
Assistant D e p u t y At torney General . 

' J e a n I-audry & C o m p a g n i e L t é e " 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é t é 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec des let tres patentes , en d a t e du 
huitième jour d 'août 1945, cons t i tuant en cor­
poration: J ean Landry , imprimeur, J . -Ar thur 
Gendrcn, comptable agréé, Andrew J . McDowell , 
fondeur de caractères, tous des cité e t dis tr ict 
• le Montréal , province d e Québec, dans les bu t s 
suivants : 

De faire affaires dans le commerce ou l ' indus­
trie d ' imprimeurs commerciaux, éditeurs, édi teurs 
de journaux, li thographes, graveurs, relieurs, li­
braires-éditeurs, libraires, couleurs de let tres, 
publicistes, agents d 'annonces, ou tous genres 
d'affaires similaires; e t l ' industrie e t le commerce 
«l'imprimerie en relief, d 'électrotypie, e t de s te­
reotypic, photograveurs , la fabrication e t le com­
merce de boîtes en papier e t en car ton, de la 
papeterie en général, d 'é t iquet tes en papier ou 
carton, sous le nom de "Jean Landry & Compa­
gnie L tée" , avec un capital total de $20,000.00, 
divisé en 200 actions de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Mon­
tréal, province de Québec, Canada . 

D a t é du bureau du procureur gnénéral, le 
huitième jour d 'août 1945. ' 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
11076-O P . F R E N E T T E . 

' • J ean l . : u i « ! r > & C o m p a g n i e L t é e " 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Fovernor of t h e Pro­
vince of Quebec, bearing «late the eignht day of 
August , 1945, incorporating: J ean Landry , printer 
J . Ar thur Gcndron, chartered accountant , Andrew 
J . McDowell , type caster, all of the city and dis­
tr ict of Montreal , Province of Quebec, for the 
following purposes: 

T o carry on the business or t rade of commercial 
printers, editors, newspaper editors, lithogra­
phers, engravers, book-binders, stationers-editors, 
stat ioners, type casters, publishers, advertising 
agents, or any other kiml of similar business; the 
industry and t rade of print ing in relief, electro­
type and stereotype, photoengravers, the making 
of and dealing in paper and cardboard boxes, 
s tat ionery in general, paper and cardboard labels, 
under the name of " Jean Landry & Compagnie 
Ltée" , with a total capital stock of $20,000, 
divided into 200 shares of $100 each. 

The head office of the company will be a 
Montrea l , Province of Quebec, Canada . 

Da t ed a t the office of the At torney general,, 
this eighth day of August, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11076 Assistant Depu ty At torney General . 
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" L a b o r a t o i r e Lance t L i m i t é e " 
" L a n c e t Labora to r ies L i m i t e d " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec des let tres patentes , en da te du 
septième jour d 'août 1945, cons t i tuant en cor­
poration: Dollard Langlois, chimiste, Maur ice 
Tellier, comptable, e t Guy Favreau, avocat , te us 
des cité e t district de Montréal , province de 
Québec, dans les buts suivants : 

Fabriquer, produire, combiner ou autrement , 
préparer toutes substances chimiques, bio-chimi­
ques, pharmaceut iques e t médicinales, e t exercer 
le commerce de pharmacie en gros dans toutes 
ses branches, sous le nom de "Laboratoire Lancet 
L imi tée" — Lancet Laboratories Limited", avec 
un capital total de $49,000.00, divisé en 490 
actions ordinaires de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 354 est 
de la rue Ste-Catherine, en les cité et district de 
Mont réa l . 

D a t é du bureau du procureur général, le 
septième jour d ' aoû t 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11077-O P . F R E N E T T E . 

/ ^ "Li 

" S t . R é m i C a n n e r s Co. L t d " 
" L a Cie d e Conserves S t - R é m i L t é e " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes , en da te 
du neuvième jour d ' aoû t 1945, const i tuant en 
corporat ion: D r Charles Alexander MacConkey, 
médecin, Gérard Lacoste, marchand de provi­
sions, J . -Arthur Blain, compatable-investigateur, 
Fernand Faulkner , assistant-gérant , e t mademoi­
selle Lucienne Lefebvre, célibataire majeure, se­
crétaire, tous des cité e t district de Montréa l , 
province de Québec, dans les buts suivants : 

Exercer l ' industrie de manufacturiers, d'expé­
diteurs e t commerçants de toutes sortes de con­
serves, condiments, marinades, saucissons, confi­
tures, gelées, marmelades e t délicatesses de la 
table, épiceries, provisions et viandes ou ali­
ments apprêtés e t agir comme distr ibuteurs de 
ces produi ts ; 

Faire les opérations d 'une maison de paquage 
dans toutes ses spécialités e t paquer, sécher, fu­
mer, m e t t r e en conserve, embouteiller et préparer 
pour la conservation, l 'usage, et acheter, vendre 
e t faire le commerce de tous produits du bétail, 
de moutons, porcs e t autres animaux et tous 
leurs produits secondaires; 

Exploiter des fondoirs e t manufactures de 
saucissons, e t aba t t r e des animaux, moutons, 
porcs, agnieaux veaux e t autres an imaux; 

Fai re le commerce du fromage, du beurre, des 
légumes, des fruits, de la viande e t de provisions, 
généralement de bouchers, épiciers e t de marchés 
e t commerçants de provisions générales; 

Acheter ou au t rement acquérir, manufacturer, 
préparer pour le marché , vendre, importer , expor­
ter, exporter, améliorer, faire le commerce des 
animaux, volailles, poissons, gibiers e t du bétail 
sur pied, e t a b a t t u de tou te sorte; du thé , lait, 
crème e t produits de crémerie, beurre, fromage, 
œufs, saucissons, légumes, fruits, conserves e t de 
toute substance e t matière en t ran t dans leur ma­
nufacture e t préparat ion e t de tous leurs produits 
secondaires, sous le nom de "S t . Rémi Canners 
Co. L t d — L a Cie de Conserves St -Rémi Ltée" , 
avec un capital to ta l de $48,000.00, divisé en 960 
actions ordinaires ou communes, d 'une valeur 
nominale de 190.00 chacune. 

Labora to i r e Lance t L i m i t é e " 
Lance t Labora to r ies L i m i t e d " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters pa ten t have been 
issued by t h e Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing da te the seventh day of 
August , 1945, incorporating: Dollard Langlois, 
chemist, Maurice Tellier, accountant , and Guy 
Favreau, advocate, all of the city and district 
of Montrea l , Province of Quebec, for the following 
purposes: 

T o manufacture, produce, combine or other­
wise prepare chemical, bio-chemical, pharmaceu­
tical and medicinal substances, and to carry on 
the wholesale pharmacy business in all its lines, 
under the name of "Laboratoire Lancet Limitée" 
— "Lance t Laboratories Limited" , with a total 
capital stock of $49,000, divided into 490 common 
shares of $100 each. 

The head office of the company will be at 354 
St . Cather ine street East , in the city and district 
of Mont réa l . 

Da t ed a t the office of the Attorney General, 
this seventh day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11077 Assistant Depu ty At torney General. 

" S t . R é m i C a n n e r s Co. L t d " 
" L a Cie d e Conserves S t - R é m i L t é e " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, letters pa ten t have 
been issued, by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the ninth day 
of August , 1945, incorporating: Dr . Charles 
Alexander MacConkey, physician, Gérard La­
coste, provision merchant , J . -Ar thur Blain, ac­
countant , investigator, Fe rnand Faulkner , assis­
t a n t manager and mademoiselle Lucienne Lefeb­
vre, spinster, secretary, all of the city and district 
of Montrea l , Province of Quebec, for the follow­
ing purposes: 

T o carry on t h e business of manufacturer, 
shippers of, and dealers in all kind of canned 
goods, sessonings, pickles, sausages, jam, jelly, 
marmalade and table delicacies, groceries, provi­
sions and meats or prepared foods, and act as 
distr ibutor of said products; 

T o carry on the business of a packing establish­
ment in all the specialties thereof, and pack, dry, 
smoke, preserve, bott le and prepare for preser­
ving, and use, and purchase, sell and deal in any 
products derived from catt le, sheep, hogs and 
other animals and all the by-products thereof; 

T o operate smelting houses and sausage fac­
tories, and slughter catt le, sheep, hogs, lambs, 
calves and other animals; 

T o deal in cheese, but ter , vegetables, fruit, 
mea t and provisions, act generally as butchers, 
grocers, markets , and general provision mer­
chants ; 

T o purchase or otherwise acquire, manufacture, 
prepare for the market , sell, import , export, 
improve and deal in animals, fowls, fish, game 
and live and slaughtered stock of every kind; tea, 
milk, c ream and dairy products , but ter , cheese, 
eggs, sausage, vegetables, fruit, canned goods and 
any substance and ma t t e r which m a y enter into 
the manufacture and preparation thereof and of 
all the i r by-products, under the name of "St. 
Rémi Canners Co. Ltd .— L a Cie de Conserves 
St-Rémi Ltée" , with a to ta l capital stock of 
$48 .000 , divided into 960 ordinary or common 
shares of a nominal value of 950. each. 
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Le siège social de la compagnie sera à St-Rémi, 
dans le comté de Napier ville. 

D a t é du bureau du procureur général, le neu­
vième jour d ' aoû t 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11078-O P . F R E N E T T E . 

'La Ligue Civ ique d e Val David ' 
" T h e Val David Civic L e a g u e " 

The head office of the company will be a t 
St-Rémi, in the county of Napierville. 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
this ninth day of August, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11078 Assistant Deputy Attorney General. 

" L a L igue Civique d e Val David" 
" T h e Val David Civic L e a g u e " 

Avis est donné qu 'en ver tu des dispostions de Notice is hereby given tha t under P a r t I I I of 
la troisième part ie de la Loi des compagnies de the Quebec Companies Act, letters patent have 
Québec, il a é té accordé par le Lieutenant-gou- been issued by the Lieutenant-Governor of the 
verneur de la province de Québec, des lettres Province of Quebec, hearing da te the twentieth 
patentes, en da te du vingtième jour de juillet day of July, 1945, to incorporate as a corporation 
1945, const i tuant en corporation sans capital- without share capital : L. Athanase Frechette, 
actions: L.-Athanase Frechet te , notaire, de la notary, of the city of Outremont , Lucien Viau, 
cité d 'Out remont , Lucien Viau, comptable, Nile accountant , Mile Olivette Payet te , stenographer, 
Olivette Paye t t e , sténographe, ces deux derniers these two let ter of the; city of Montreal, all of the 
de la cité de Montréa l , tous du district ed Mont - district of Montreal , Province of Quebec, for the 
real, Province de Québec, dans les buts su ivants : following purposes: 

Poser tous actes e t faire toutes démarches né- T o perform all acts and take any measures 
cessaires pour faire reconnaître e t préserver les necessary t o make known and to preserve the 
droits des propriétaires e t les locataires de la rights of proprietors and tenants of the Munici-
Municipalitc du Village de Val David , Comté pality of the Village of Val David, county of 
de Terrebonne, Province de Québec, et pour Terrebonne, Province of Quebec, and to defend 
défendre leurs intérêts, le cas échéant; their interests, when required to do so; 

Encourager e t développer le tourisme et pro- T o encourage and promote the tourist t rade 
mouvoir la prat ique des sports, dans la région, and promote the practice of sports in the region, 
sous le nom de " L a Ligue Civique de Val D a v i d " under the name of " L a Ligue Civique de Val 
(The Val David Civic League) . Dav id" (The Val David Civic League). 

Le m o n t a n t en valeurs des immeubles que la The amount t o which the value of the immo­
vable property which the corporation will be 
authorized t o acquire is limited, is twenty 
thounsand dollars ($20,000). 

The head office of the corporation will be in the 

corporation sera autorisée à acquérir est limité 
à la somme de vingt mille dollars ($20,000.00). 

Le siège social de la corporation sera situé 
dans la Municipali té du Village de Val David, Municipali ty of the Village of Val David, distr ict 
dans le distr ict de Terrebonne. of Terrebonne. 

D a t é du bureau du Procureur général, le ving- Da ted a t the office of the Attorney General, this 
tième jour de juillet 1945. twentieth day of July, 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, P . F R E N E T T E , 
11079-O P . F R E N E T T E . \ H079 Assistant Depu ty Attorney General. 

" L a u r i e r Bedding C o m p a n y Limited* 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes , en da te 
du t rente e t unième jour de juillet 1945, cons­
t i t uan t en corporation: Gaé tan Lahaie, industriel, 
de la ville de Ste-Rose, Roméo Gauthier , indus-
truel, e t D a m e Bernadet te Brunet Gauthier , 
marchande, épouse commune en biens de Roméo 
Gauthier e t dûment autorisée par lui, ces deux 
derniers des ci té e t dis tr ict de Montréal , tous de 
la province de Québec, dans les buts su ivants : 

Acheter, fabriquer, importer, exporter, aliéner, 
vendre, louer, céder, remiser, garder en entrepôt , 
réparer, reconstruire, soit à t i t re d 'agent ou de 
principal, soit en gros ou soit en détai l , toutes 
espèces de meubles meublants quelconques y 
compris des lits, des sommiers, des matelas, des 
oreillers, des chesterfields, des canapés-studio, 
des chaises; faire le rembourrage de tous meubles 
meublants quelconques e t confectionner les feu­
tres e t les bourrures requis; en général exercer 
l 'industrie de fabricant, «le manufacturier, de ré­
para teur , de marchand, d ' importeur , d 'exporteur 
en gros e t en détail de tou tes sortes de meubles 
meublants e t d'objets d 'ornementat ion ainsi que 
de tou t ce qui ser t à garnir e t à meubler les habi­
tat ions, les lieux de commerce ou les endroits pu­
blics quelconques, sous le nom de "Laur ier Bedd­
ing Company Limited", 

Le m o n t a n t du capital-actions de l a compagnie 
est de $30,000.00, divisé en 300 actions communes 
de $100.00 chacune. 

" L a u r i e r Bedding C o m p a n y L i m i t e d " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the P ro ­
vince of Quebec, bearing da te the thirty-first 
day of July, 1945. incorporating: Gaétan Lahaie, 
manufacturer of the Town of Ste-Rose, Roméo 
Gauthier , manufacturer, and Dame Bernadet te 
Brunet Gauthier , merchant, wife common as t o 
property of Roméo Gauthier and duly authorized 
by him, the two latter of the city and district of 
Montreal , all of the Provvinceof Quebec, for the 
following purposes: 

T o buy, manufacture, import, export, dispose 
of, sell, lease, assign, store, keep in storage, repair, 
rebuild, either as agent or as principal, whether 
wholesale or retail, all kinds of housefold furnit­
ure including beds, springs, mattresses, pillows, 
chesterfields, s tudio couches, chairs; t o upholster 
all kinds of household furniture and make u p the 
padding and upholstery required; in general t o 
carry on the industry of manufacturer, maker, 
repairer, merchant , importer, exporter, whole­
sale and retail, of all kinds of household furniture 
and ornaments as well as anything t h a t may serve 
t o decorate and furnish homes, places of business 
or public premises whatsoever, under the name of 
"Laur ier Bedding Company Limited", 

The amount of capital stock of the company 
will be $30,000, divided into 300 common shares 
of $100 each. 
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Le siège sociul «le lu compagnie sera à Montréal, 
dans le distr ict «le Montréal . 

Da té «lu bureau du pnjeureur général, le 
t rente e t unième jour «le juillet 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
U080-O P . FRENETTE. 

"I«e F«»yer Idéal , L i m i t é e " 
" F a m i l y Ideal H o m e L i m i t e d " 

Avis est «lomié qu'en vertu «le la première par-
tie «le la Loi des compitgnies «le Québec, il a é té 
accordé par le IJeutenant-gouverneur «le la pro­
vince d«? Québec des lettres patentes, en date «lu 
vingt-troisième jour «l'août 1945, const i tuant en 
corporations Arcade Girard, agent d'immeubles, 
Jeanne Laclianee, sténographe, fille majeure e t 
usant «le ses droits, et Jean-Paul Piché Delisl»\ 
comptable, tous «les cité e t district «le Montréal , 
province «le Québec, «lans les buts su ivan t s : 

Exercer généralement, «lans toutes leurs spé­
cialités, les affairée de constructeurs et entrepre­
neurs, et conclure, entreprendre, accomplir, pour­
suivre e t exécuter «les cont ra t s pour l'édification, 
l'érection, la construction, l 'amélioration, l 'amé­
nagement e t l 'exploitation d'édifices, t ravaux, 
constructions, entreprises, développements et pro­
jets, publics ou privés, de toute nature et descrip­
tion, et en rappor t avec telles entreprises, exercer 
dans toutes leurs spécialités respectives, les affai­
res d'entrepreneurs; construira, installer, main­
tenir, ae<|uérir, exploiter, louer, vendre e t aliéner 
des usines e t autres pour la fabrication, la pré­
paration et la vente «le toutes sortes «le matériaux; 

Exercer sous toutes ses formes l'industrie de 
marchands de pierre, brique, bois, fer, ainsi que 
d'autres matériaux et nécessités de construction, 
sous le nom «le "Le Foyer Idéal, Limi tée" — Fa­
mily Ideal Home Limited": 

Le montan t du capital-actions social de la com­
pagnie sera «le $49,900.00, la partie du capital-
actions qui sera émise comme actions privilégiées 
est de $20,000.00 «livisée en 200 actions de $100.00 
chacune; e t la part ie «lu capital-actions qui sera 
émise comme actions communes e t de $29,900.00, 
divisée en 299 actions de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 28 Ouest, 
St-Jacques, Montréal , dans le district de Montréa l 

D a t é du bureau du procureur général, le 
vingt-troisième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11081-O P . F R E N E T T E . 

" L e Progrès de Mégan t i c I n c o r p o r é " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province «le Québec, «les lettres patentes , en 
d a t e du quatorzième jour d 'août 1945, consti­
t u a n t en corporation: D r J . -Edouard Laflèche, 
dentis te , Wilfrid Bellefleur, maître de Cour, 
Henri -L. Audet , agent de brasserie, Lucien La-
pierre, Henr i Giguère, Jos . Dion, Jules Vallée, 
tous qua t re marchands, Armand Langlois, Alfred 
Ruel, Adrien Cameron, hôteliers, Armand Drouin, 
avocat , Albini Drouin, gérant, Léonide Mercure, 
chef de gare, Lucien Goulet e t Albany Goulet, 
restaurateurs , tous de Mégantic , et J.-Alfred 
Filllon, cult ivateur, de St -Huber t de Spaulding, 
tous du district de St-Françols, province de 
Québec, dans les buts suivants : 

Construire, acquérir, posséder, louer, exploiter, 
vendre, échanger des bâtisses pour fins d'établis­
sement, dans la ville de Mégantic , des industries, 
manufactures, usines, ateliers; 

Activer par tous moyens légaux les progrès et 
développement de la ville de Méganctic, au point 

The head office of the company will be a t 
Montreal , district of Mont rea l . 

Date«i at the office of the Attorney General, 
this thirty-first day of July, 1945. 

P . FRENETTE, 
110^0 * Assistant Deputy At torney General . 

\ J / M L § P o m Méal . L i m i t é e " 
\fy " F a m i l y Ideal H o m e L i m i t e d " 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of tin-
Quebec ( Companies' Act, letters patent have been 
Issued by the Lieutenant-Governor of the. P ro ­
vince «>f Quebec, bearing da te the twenty- third 
« lay of August, 1945, incorporating: Arcade 
Girard, real estate ugcut, Jeunue Luchance, ste­
nographer, spinster in use <»f her rights, and Jean 
Paul Piché Delisle, accountant, all of the city and 
district of Montreal, Province f<> Quebec, for the 
following purposes: 

T o carry on in general ami in all lines of Bane, 
the business of builders ami contractors, and t«» 
enter into, undertake, accomplish, carry on and 
perform contracts for the edification, erection, 
construction, improvement, equipment ami ope­
ration of buildings, works, constructions, under­
takings, developments ami projects, both public 
and private, of any nature and description, and 
in connection with the sai«l undertakings, to carry 
on in all their respective lines, the business of 
contractors; t o construct, install, maintain, ac­
quire, ojK ' ra te , lease, sell and dispose of plants 
and other premises for the nanufacture, prepa­
ration and sale of all kinds of materials; 

To carry on in all lines of same the industry of 
dealers in stone, brick, wood, iron ami other 
building materials and requisites, under the name 
of "Le Foyer Idéal, L imi tée" — "Fami ly Lleal 
Home Limited". 

The amount of cupital stock of the company 
will be $49,900, the pa r t of capital st«x:k to be 
issued as preferred shares will be $20,000, divided 
into 200 shares of $100 each; the pa r t of the capi­
tal stock to be issued as common shares will be 
$29,900, divided into 299 shares of $100 each. 

The head office of the company will be a t 28 
St . James street West, Montreal , distr ict of 
Montrea l . 

Da t ed at the office of the At torney General, 
this twenty-third day of August, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11081 Assistant Depu ty At torney General . 

" L e Progrès de Mégan t i c I n c o r p o r é " 

Notice is hereby given t h a t under pa r t I of the 
Quebec Companies Act, letters pa t en t have been 
issued by t h e Lieutenant-Governor of the P ro ­
vince of Quebec, bearing «late the fourteenth day 
of August, 1945, incorporating: Dr . J . Edouard 
Laflèche, dentist, Wilfrid Bellefleur, ya rd master, 
Henri L. Audet , brewery agent, Lucien Lapierre, 
Henri Giguère, Jos. Dion, Jules Vallée, all four 
merchants, Armand Langlois, Alfred Ruel, 
Adrien Cameron, hotel keepers, Armand Drouin, 
advocate, Albini Drouin, manager, Léonide Mer­
cure, s tat ion agent, Lucien Goulet and Albany, 
Goulet, restaurent keepers, all of Mégant ic 
and J . Alfred Fillion, farmer, of S t -Huber t de 
Spaulding, all of the distr ict of St . Francis, 
Province of Quebec, for the following purposes: 

T o construct, acquire, own lease, operate, sell 
exchange buildings for the purpose of establish­
ing, in the town of Megan tic, industries, facto­
ries, plants and shops; 

T o stimulate, by all legal methods, the pro­
gress and development of the town of Megantic , 
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de vue industriel, commercial e t économique, 
sous le nom de "Le Progrès de Mégant ic Incor­
poré" . 

Le montant du capital-actions de la compagnie 
est de $49,900.00, divisé en 499 actions de $100.00 
chacune, e t le m o n t a n t avec lequel la compagnie 
commencera ses opérations est de $30,000.(H). 

Le siège social de la compagnie sera en la ville 
de Mégant ic , distr ict de St-François. 

D a t é du bureau du Procureur général, le qua­
torzième jour d ' aoû t 1954. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 

11082-O P . F R E N E T T E . 

from an industrial, commercial and economic 
Viewpoint, under the name of "Le Progrès de 
Mégantic Incorporé". 

The amount of capital stock of the company 
will be $49,900, divided Into 499 shares of $100 
each, and the amount with which the company 
will commence its opérations will be $30,000. 

The heed office of the company will be in the 
town of Mégantic, district of St . Francis. 

Dated a t the office of the At torney General, 
this fourteenth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11082 / Assistant Depu ty Attorney General. 

" L e s I m m e u b l e s Decelles Limité»*" 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Quebec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur «le la 
province de Québec des lettres patentes , en «late 
du dix-septième jour d ' aoû t 1945, cons t i tuant 
«•ri corporat ions: Joseph Biais, «le la cité d'Outre* 
mont, Clovis Dagenais, avocats , e t Mlle Florc-
Annctte Poirier, s ténographe, les deux derniers 
«le la cité de Montréa l , tous du district de Mont­
réal, province de Québec, «lans les bu t s suivants : 

Acheter, construire, louer ou aut rement possé­
der tou te propriété immobilière et mobilière; 

Acheter, possé«ler, vendre à gage, hypothéquer , 
échanger, compléter e t améliorer toute propriété 
ou valeur immobilière e t meubles meublants et 
garnitures de maisons, en faire l 'exploitation ou 
placement; 

Construire, transformer, compléter tou te pro­
priété immobilière e t agir à ces fins soit à t i t re 
«l'agent, d ' intermédiaire, soit en son nom propre 
soit pour le compte d 'aut res personnes ou corpo­
rations, e t ce, pour telle considération et sous 
telle condition estimée convenable, sous le nom 
«le "Les Immeubles Decelles 'Limitée" , avec un 
capital to ta l de $49,900.00, divisé en 499 actions 
oïd inaires d 'une valeur au pair de $100.00 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie sera en la cité 
de Montréal , dans le distr ict de Montréa l . 

D a t é du bureau du Procureur général, le dix-
septième jour d ' aoû t 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 

11083-O P . F R E N E T T E . 

" M i l l e I les River M i n k R a n c h L i m i t e d " 
" L e s Visons des Mil le I les L i m i t é e " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de l a Loi des compagnies de Québec, il a é t é 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince d e Québec des lettres patentes , en da te du 
huitième jour d ' aoû t 1945, cons t i tuant en corpo­
ration : Raymond Noël, avocat , Alan A. Macnaugh-
ton, avoca t e t conseil en loi du roi, Eileen Watson, 
sténographe, fille majeure, Rolande Leonard, 
sténographe, fille majeure, tous de la ci té de Mont ­
réal, e t Bernard Tailleur, comptab le . ' de la cité 
de Verdun, tous du distr ict de Montréa l , province 
de Québec, dans les bu t s su ivan t s : 

Exploiter le commerce de la reproduction e t 
de l'élevage des animaux à fourrure de toutes 
sortes, faire affaires comme exportateurs , impor­
tateurs , expéditeurs e t commerçants de 
toutes sortes de fourrures e t de peaux d 'animaux, 
t rai ter e t préparer pour le marché toutes ces 
fourrures e t ces peaux; manufacturer , exporter, 
importer, expédier toutes espèces de vêtements ou 
autres articles qui p e u v e n t ê t r e faits, soit en 
tout, soit en par t ie , avec des fourrures ou des 
peaux d 'an imaux e t en faire le commerce, sous 

' Ix 'H l i i i m c n h l c K Decelles L i m i t é e " 

Notice is hereby given tha t umler l 'ar t I of the 

Quebec Companies Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the P ro ­
vince of Quebec, Ix'uriiig da te the seventeenth 
«luy of August, 1945, incorporating: Joseph Blain, 
of the city of Outremont , Clovis Dagenais, advo-
cates, ami Mile Flore-Antu'tte Poirier, stenogra­
pher, the two latter of the city of Montreal , all 
«>f the district of Montreal, Province of Quebec, 
for the following purposes' 

T o buy, construct, lease or otherwise own 
movable and immovable property; 

T o buy, own, sell on security, hypothecate , 
exchange, complete ami improve any property 
or real estate and hosehold furniture and fur­
nishings, t o deal or invest in the same; 

T o build, transform, complete any immovable 
property ami f«>r such purpose t«> act as agent, 
intermediary, in its won name or f«>r other j)er-
sons or corporations, ami such, for such conside­
ration ami upon such conditions as may be deem-
e«l expédient, umler the name of "Ix*s Immeubles 
Decelles Limitée", with a to ta l capital stock of 
$49,000, divided into 499 common shares of a 
par value of $100 each. 

T h e head office of the company will be in t h e 
ci ty of Montreal , district of Montrea l . 

Da t ed a t the office of the At torney General, 
this seventeenth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11083 Assistant Depu ty Attorney General . 

" M i l l e Iles River M i n k R a n c h L i m i t e d " 
" L e s Visons «les Mille l ies L i m i t é e " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters pa ten t liave been 
issued by the Lieutenant-Governor of the P ro ­
vince of Quebec, bearing da te the eighth d a y of 
August, 1945, incorp«>rating: Raymond Noël, 
advocate, Alan A. Macnaughton, advocate and 
King 's Counsel, Eileen Watson, stenographer, 
spintser, Rolande Leonard, stenographer, spins­
ter, all of the city of Montreal , an«l Bernard Tail­
leur, accountant , of the city of Verdun, all of the 
distr ict of Montreal , Province of Quebec, for the 
following purposes; 

T o carry on the business of the propagat ing 
and breeding of fur bearing animals of every kind, 
t o ca r ry on business as exporters, importers , 
shippers of and dealers in all kinds of furs and 
animal pelts, t od re s sand prepare for the marke t 
such furs and pel ts ; t o manufacture, export , imp­
ort, ship, all kinds of garments or other articles, 
capable of being made, in whole or in pa r t , with 
fur or pelts, and deal therein, under the name of 
"Mil le Iles River Mink Ranch Limited — Les 
Visons des Mille Iles Limitée" , with a total capital 
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le nom de "Mille Iles River Mink Ranch Limi ted" 
— "Les Visons des Mille Iles Limitée" , avec un 
capital total de $75,000.00, divisé en 750 actions 
d 'une valeur au pair de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréa l 
district de Montréal , dans la province de Québec. 

D a t é du bureau du procureur général, le 
huitième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général, suppléant , 
11084-O P . F R E N E T T E . 

stock of $75,000, divided into 750 shares of a pur 
value of $100 each. 

The head office of the company will be at 
Montreal , district of Montreal , in the Province of 
Quebec. 

D a t e d a t the office of the Attorney General, 
this eighth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11084 Assistant D e p u t y At torney Génearl. 

" Q u e b e c Explorers L i m i t e d " 
(Libre de responsab i l i t é personnel le) 

" Q u e b e c Explorers L i m i t e d " 
(No Personal Liabili ty) 

Avis est donné qu 'en vertu des dispositions de 
la Loi des compagnies minières de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de lu pro­
vince de Québec des lettres patentes , en dute du 
treizième jour de septembre 1945, cons t i tuant en 
corporation: Roland Pinard, avocat , de Ville 
Mont-Royal , Edgar Armand, comptable , de Ste-
Rose, tous du district de Montréal , e t Pau l d 'Ara­
gon, ingénieur, de Val d'Or, distr ict d 'Abitibi, 
tous de la province de Québec, dans les buts sui­
van t s : 

Faire des explorations ou recherches pour dé­
couvrir des mines e t minerais; 

Faire toutes opérations qui consistent à miner, 
fouiller, charrier, laver, passer au crible, fondre, 
épurer, broyer ou t ra i ter de quelque autre manière 
que ce soit le sol ou les terres, les roches ou les 
pierres, dans le bu t d'en extraire des minerais 
quelconques; donner une valeur marchande à ces 
minerais par quelque procédé que ce soit; les 
vendre ou aut rement en disposer, sous le nom de 
"Quebec Explorers L imi ted" (Libre de responsa­
bilité personnelle) avec un capital total de $3,000, 
000.00,divisé en 3,000,000d'actions d 'une valeur 
de $1.00 chacune. 

Les actionnaires ne seront pas responsables 
personnellement pour plus que le m o n t a n t du 
prix payé ou consenti à être payé pour leurs par t s . 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
dans le district de Montréal , province de Québec. 

D a t é du bureau du procureur général, le 
treizième jour de septembre 1945. 

L'Assistant-procureur général, suppléant, 
11085-O P . F R E N E T T E . 

Notice is hereby given tha t under the provi­
sions of the Quebec Mining Companies Act, letters 
pa ten t have been issued by the Lieutenant-Gover­
nor of the Province of Quebec, Itcuring da te the 
th i r teenth day of September, 1945, incorporating: 
Roland Pinard, advocate, of the town of Mount 
Royal, Edgar Armand, accountant , of Ste-Rose, 
both of the district of Montreal , and Paid d'Ara­
gon, engineer, of Val d'Or, distr ict of Abitibi, all 
of the Province of Quebec, for the following pur­
poses; 

Prosi>cct and explore for mines and minerals; 

Car ry on ull operations by wihch the soil, earth, 
rocks and stones may, for the purpose of extract­
ing any minerals whatsoever, be mined, dug, 
raised, washed, cradled, smelted, refined, crushed 
or t reated in any manner ; render such minerals 
merchantable by any means whatsoever; and 
sell or otherwise dispose thereof, under the name 
of Quebec Explorers Limi ted" (No Personal 
Liability), with a total capital stock of $3,000,000. 
divided into 3,000,000 s h a m of the value of $1.00 
each. 

T h e shareholders will incur no personal res-
ponsabili ty in excess of the amount of the price-
paid or agreed to be paid t o the company for its 
shares. 

T h e head office of the company will be at 
Montreal , in the district of Montreal , Province 
"of Quebec. 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
this th i r teenth day of September, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11085 Assistant Depu ty Attorney General. 

" R e i d F o u r r u r e s I n c o r p o r é e " 
" R e i d F u r s I n c o r p o r a t e d " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é té accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes , en da te 
du dixième jour de septembre 1945, cons t i tuant 
en corporation: J.-Félix Reid, Ubald Reid, 
marchands, Mozar t Carie, Gilles Perdriau, Jean-
Pau l Daoust , tous trois employés, tous des cité e t 
distr ict de Montréal , province de Québec, dans 
les bu t s suivants : 

Exercer le négoce e t le commerce d ' importa­
teurs, exportateurs , manufacturiers, marchands 
e t négociants en gros e t en détail de drap , four­
rures, marchandises sèches, fournitures pour 
tailleur, soies, satins, lainages, tissus, de toutes 
sortes, marchandises en d r a p e t coton; 

Exercer tous ou aucun des commerces de mar­
chands de drap , pelletiers, tailleurs, drapiers, 
bonnetiers, modistes, costumiers, chapeliers, 
gantiers, manufacturiers, importateurs , négo­
ciants en gros e t en détail de coton e t tissus de 
toutes sortes, garnitures de fourrure e t d 'habi ts , 

" R e i d F o u r r u r e s I n c o r p o r é e " 
" R e i d F u r s I n c o r p o r a t e d " 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing da te the t en th day of 
September, 1945, incorporating: J.-Félix Reid. 
Ubald Reid, merchants , Mozar t Carle, Gilles 
Perdriau, Jean-Paul Daoust , all three employees, 
all of the city and district of Montreal , Province 
of Quebec, for the following purposes: 

T o carry on the t rade and business of importers, 
exporters, manufacturers, wholesale and retail 
merchants of and dealers in cloth, fur, dry goods, 
tai lors ' supplies, e f t s , satins, woolens, material 
of every kind, c l o t n a n d cot ton merchandise; 

T o carry on all or any of the businesses of 
cloth merchants , furriers, tailors, clothiers, ho­
siers, milliners, costumers, hat ters , glove-makers, 
manufacturers, importers of, wholesale and retail 
dealers in cotton and material of every kind, fur 
and suit trimmings, soutache*, laces, ornaments, 
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soutaches, lacets, ornements, dentelles, boutons, 
bibeloterics, articles en cuir, habits e t vê tements 
de toute description, sous le nom de "Re id 
Fourrures. Incorporé—Reid Furs Incorporated", 
avec un capital total de $99,000.00, divisé en 990 
actions de $100.00 chacune. 

IJC siège sociul de la compagnie sera à Mont ­
réal, dans le distr ict de Mont réa l . 

Daté du bureau du procureur général, le 
dixième jour de septembre 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
i i o s o - o P . F R E N E T T E , 

"Rouvi l le I u m l x r C o m p a n y L i m i t e d " 

Avis est donné qu 'en vertu de l à premièrepar-
t te de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec «les lettres patentes, en da te du 
trentième jour d 'août 1945, "ton ti tuant en corpo­
ration: Fernand Samson, manufacturier, de Ri­
chelieu, Co. de Rouville, Maurice-H. Portier, 
avœat, Marcelle Flamand, sténographe, fille 
majeure, ces deux derniers de la cité d 'Outre-
mont, district de Montréal , tous de la province 
de Québec, dans les buts suivants : 

Acheter, échanger, louer des terres boisées, 
limites à bois, concesssions forestières, coupes de 
hois debout, t a n t des particuliers que des compa­
gnies ou sociétés aussi bien que des gouverne­
ments provinciaux du Canada ou autres ; 

Faire le commerce de bois en général, bois b ru t 
ou ouvré et de tous les sous-produits de bois; 

Construire des routes, ponts , quais, édifices 
publics ou privés, soit pour le compte de person­
nes particulières ou pour le compte de corpora­
tions publiques, gouvernements, sous le nom de 
"Rouville Lumber Company Limited", avec un 
capital to ta l de $19,900.00, divisé en 199 actions 
d'une valeur au pair de $100.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Riche­
lieu, comté de Rouville, P . Q. 

Daté du bureau du Procureur général, le t ren­
tième jour d ' aoû t 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
11087-O P . F R E N E T T E . 

lace, but tons, knick-knacks, leather goods, suits 
and clothing of every description, under the 
name of "Reid Fourrures Incorporé— Reid Furs 
Incorporated", with a total capital stock of 
$99,000. divided into 990 shares of $100 each. 

The haed office of the company will be a t 
Montreal , in the district of Montrea l . 

Da ted a t the office of the Attorney General, 
this tenth day of September, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
1LQS6 Assistant Depu ty Attorney General. 

'Se lec ta Gi rd le I n c . " 

ouville L u m b e r C o m p a n y L i m i t e d " 

Notice is herevy given tha t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of t h e Pro­
vince of Quebec, bearing da te the thirt ieth day of 
August, 1945, incorporating: Fernand Samson, 
manufacturer, of Richelieu, county of Rouville, 
Maurice H . Fortier, advocate, Marcelle Flamand, 
stenographer, spinster, these two lat ter of the 
city of Outremont, district of Montreal , all of the 
Province of Quebec, for the following purposes: 

T o buy, exchange, lease wooded lands, t imber, 
limits, forest concesssions, cuts of s tanding 
timber, both from individuals as well as compa­
nies or partnerships, from the Canadian Provin­
cial Governments or o thers ; 

T o deal in lumber in general, rough and dressed 
t imber and all by-products of wood ; 

T o build roads, bridges, wharves, public or 
private buildings, whether in the name of indi­
viduals or for public corporations or governments , 
under the name of "Rouville lumber Company 
Limited", with a total capital stock of $19,900, 
xlivided into 199 shares of a par value of $100 each. 

T h e head office of the company will be a t Ri ­
chelieu, county of Rouville, P . Q. 

Da t ed a t the office of the At torney General, 
this thir t ieth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11087 Assistant D e p u t y At torney General . 

"Se lec ta Girdle I n c . " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par t ie 
de la Loi des compagnies de Québec, il a é t é accor­
dé par le Lieutenant-gouverneur de la province 
de Québec, représenté par M . Alfred Morisset, 
conformément à l'article 2, chapitre 276, S.R.Q. 
1941, des lettres patentes , en da te du huit ième 
jour d 'août 1945, const i tuant en corporat ion: 
Alfred Pinsonnault , agent, Jean-Paul Pinsonnaul t 
étudiant, Rober t Pinsonnault , avocat , tous des 
cité e t distr ict de Québec, province de Québec, 
dans les buts su ivants : 

Exercer un commerce comme marchands géné­
raux en gros et en détail de vêtements e t sous-
vêtement s e t de lingerie pour hommes e t dames ; 

Exercer toutes ou chacune des opérations de 
manufacturiers d 'habi ts e t vêtements de toutes 
sortes, de tailleurs, drapiers, bonnetiers, corse-
tiers, modistes, costumiers, chapeliers, pelletiers, 
gantiers, marchands de soie, coton, d rap e t den­
telle, merciers, fabricants de por temangeaux e t 
fournisseurs en général e t marchandis de mar­
chandises en caoutchouc e t d ' imperméables, pa­
rapluies, cannes, ornements et articles de toilette, 
parfumeries, savons, sous le nom de "Selecta 
Girdle Inc . " , avec un capi tal total de $2,500.00, 
divisé en 250 actions de $10.00 chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à 176, rue 
Ste-Hélène, Quebec, dans le district de Québec, 

r.Q. 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters patend have been 
issued by t h e Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, represented by M r . Alfred M o ­
risset, in conformity with section 2, Revised 
Sta tu tes of Quebec, 1945, bearing da te the eighth 
day of August, 1945, incorporating: Alfred Pin­
sonnault, agent, Jean-Paul Pinsonnault , s tudent , 
Rober t Pinsonnault, advocate, all of the city and 
district of Quebec, Province of Quebec, for the 
following purposes: 

T o carry on a wholesale and retail business as 
dealers in clothing and underclothing and lingerie 
for men and ladies; 

T o carry on all or any of the businesses of ma­
nufacturers of garments and clothing of every 
kind, tailors, clothiers, hosiers, corset makers, 
milliners, costumers, ha t te rs , furriers, glove ma­
kers, dealers in silk, cot ton, cloth, lace, haberd­
ashers, portemanteau-makers, and general 
suppliers of and dealers in rubber and raincoats, 
umbrellas, canes, ormaments and toilet articles, 
perfumes, soaps, under the name of "Selecta Gir­
dle Inc . " , with a total capital stock of $2,500, 
divided into 250 shares of $10 each. 

T h e head office of the company will be a t 176 
Ste-Hélène street, Quebec, in the district of 
Quebec, P.Q. 
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D a t é du hurt-au du procureur général, le huiti­
ème jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11088-O P . F R E N E T T E . 

"Siroitt & I " H u n i e r L i m i t é e " 

Avis est donné (pi'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec des lettres patentes , en da te du 
vingt-septième jour d ' août 1945, const i tuant en 
corporation : Joseph-( 'mi i i 1 le Sirois, rentier, Dame 
Antoniu Levasseur Sirois, épouse séparée de bien 
de Joseph-Camille Sirois e t dûmen t autorisée par 
ce dernier, tous deux de Rivière Madeleine, comté 
de GasjKMiord, e t Calixte Fournier, industriel 
e t cult ivateur, domicilié à l 'endroit connu sous 
le nom de Manche d 'Epée, de la paroisse de Ste-
Madeleine dans le comté de Gaspé-nord, tous 
de la privince de Québec, dans les buts suivants : 

Se livrer au commerce e t à l 'industrie du bois, 
sous toutes ses formes ainsi qu 'à tous les commerces 
s'y r appor tan t comprenant l'achat, la vente et la 
manutent ion de toutes sortes de bois de char­
pente et de construction sciés, équarris e t fendus, 
de bran de scie, de donnent s, poteaux de télépho­
ne et de télégraphe, poteaux de cloture, bois de 
tous autres produits de la foret; faire affaires 
de toutes manières connue marchand et manu­
facturier de billots, bois de charpente, de cons­
truction, des supports, de bardeaux, lat tes , boîtes, 
châssis e t portes de maison, ainsi que de tous 
autres articles, matériaux dont font partie le bois 
et ses sous-produits, sous le nom de "Sirois & 
Fournier Limitée", avec un capital total de 
$50,000.00, divisé en 500 actions de $100.00 
chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Rivière 
Madeleine, dans le comté de Gaspé-nord. 

D a t é du bureau du procureur général, le 
vingt-septième jour d ' aoû t 1945. 

L'Assistant-procureur général, suppléant, 
11089-O P . F R E N E T T E . 

"Vil la Howard , L i m i t é e " 

Avis est donné qu 'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a 
é t é accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des lettres patentes , en da te 
du deuxième jour d 'août 1945, consti tuant en 
corporation: Laurent Drouin, avocat, Marcel 
Drouin e t Ar thur Drouin, tous deux comptables, 
des cité e t district de Montréal , province de Qué­
bec, dans les buts su ivants : 

Aménager e t exploiter des endroits de villégia­
tu r e ; 

Acheter, louer, vendre des terrins, maisons, 
camps, bungalows e t droits immobiliers; ériger 
toutes sortes de constructions, les développer, les 
améliorer et les faire valoir; 

Exploiter des hôtels, restaurants , cafés, taver­
nes, salles de rafraîchissenents; 

Construire, entretenir, exploiter des allées d e 
quilles, tables de billard, piscines, jeux de tennis, 
salles de danse e t autres lieux d 'amusement ; le 
tou t sous la réserve que les pouvoirs de la compa­
gnies ne pourront être interprétés comme permet­
t a n t les jeux à l 'argent, les jeux de hasard ou les 
jeux mixtes de hasard et d'iiabilité, sous le nom de 
"Villa Howard, Limitée" , avec un capital to ta l 
de $49,900.00, divisé en 499 actions de $100.00 
chacune. 

Le siège social de la compagnie sera à Montréal , 
dans le district de Montréa l . 

Da t ed a t the office of the Attorney General, 
this eighth day of August , 1945. 

' P . F R E N E T T E . 
11088 Assis tan t Depu ty Attorney General . 

"S i ro i s & F o u r n i e r L i m i t é e " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Compagnies Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the P ro ­
vince of Quebec, bearing da te the twenty-seventh 
day of August , 1945, incorporating: Joseph-Ca-
mille Sirois, annui tant , Dame Antonia Levasseur 
Sirois, wife separate as to property of Joseph-
Camille Sirois, and duly authorized by the lat ter , 
both of Rivière Madeleine, county of Gaspé-
Nor th , and Calixte Fournier, manufacturer and 
farmer, domiciled ut the place known under the 
name of " M a n c h e d ' E p é e " of the parish of 
Ste-Madeleine, in the county of Gaspé-North, 
all of the Province of Quebec, for the following 
purposes: 

T o engage in the lumber business and industry, 
under all the forms thereof, and in any business 
connected therewith, including the purchase, sale 
and handling of all kinds of t imber and lumber, 
sawed, squared and split, sawdust, tics, telephone 
and telegraph poles, fence posts, wood or any 
other forest products ; t o carry on business in 
any manner as merchant and manufacturer of 
logs, t imber, lumber, beams , shingles, laths, boxes, 
house sashes and doors and any other articles, 
materials of which wood and the by-products of 
wood, may form part , under the name of "Sirois 
& Fournier Limitée", with a total capital 
stock of $50,000, divided into 500 shares of $100 
each. 

The head office of the company will be a t 
Rivière Madeleine, in the county of Gaspé-North . 

Da t ed a t the office of the Attorney General, 
this twenty-seventh day of August, 1945. 

/ P . F R E N E T T E , 
11089 / Assistant Depu ty Attorney General . 

• / "Vil la Howard , L i m i t é e " 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, letters pa ten t ha be been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing da te the second day of 
August , 1945, incorporating: Lauren t Drouin , 
advocate, Marcel Drouin and Ar thur Drouin, 
bo th accountants , of the city and district do 
Montreal , Province of Quebec, for the following 
purposes : 

T o equip and operate summer resorts; 

T o buy, lease, sell land, houses, camps, bun­
galows and immovable rights; t o erect all kinds 
of buildings, develop, improve and t u r n t h e same 
to account ; 

T o operate hotels, restaurants , cafés, taverns , 
refreshment rooms; 

T o build, maintain, operate bowling alleys, 
billiard tables, swimming pools, tennis courts , 
dance halls and other places of amusement ; the 
whole under the reserve t h a t the powers of the 
company shall not be interpreted as permit t ing 
gambling, games of chance or combined games of 
chance and skill, under the name of "Villa 
Howard, Limitée", with a total capi tal stock of 
$49,000, divided into 499 shares of $100 each. 

T h e head office of the company will be a t 
Montréa l , distr ict of Montréa l . 
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Duté du bureau du procureur général, le Da ted a t the office of the Attorney General, 
deuxième jour d 'août 1945. this second day of August, 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , I». FRENETTE, 
11090-O P . F R E N E T T E . 11090 Assistant D e p u t y Attorney General. 

Lettres patentes supplémentaires 

"ItcnaissaiM <• F i l m s Di s t r i bu t ion I n c . " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de la Loi «les compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la pro­
vince «le Québec «les lettres patentes supplémen­
taires, en «late du t rent ième jour d'août 1945, à la 
compagnie "Renaissance Films Distribution I n c . " 
ratifiant le Règlement de cet te compagnie modi­
fient SOB capital en subdivisant en 4,000 actions 
privilégiées, classe A, «l'une valeur au pair de 
•26.00 chacune les 1,000 actions privilégiées 
d 'un» valeur au pair de $100.00 chacune qui fai­
saient partie de l'ancien capi tal ; modifiant les 
privilèges at tachés aux actions privilégiées origi­
naires; convertissant les 1,000 actions suas valeur 
au pair qui faisaient part ie de l'ancien capi tal en 
1,000 actions, classe B, sans valeur au pair; aug­
mentan t le capital-actions de la compagnie par la 
création de 10,000 actions privilégiées, classe A, 
additionnelles e t 49,000 actions sans valeur au 
pair, classe H, addit ionnelles, e t fixant à $300,-
000.00 le mon tan t avec l e q u e l la compagnie petit 
continuer ses o]>érations. 

Daté du bureau du procureur général, ce tren­
tième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
11091-0 P . F R E N E T T E . 

" U n i t e d Auto P a r t s of Quebec L i m i t e d " 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi de scompugnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-Gouverneur <M1 la pro­
vince «le Québec, représenté par M. Alfred Moris-
set, conformément à l 'article 2, chapi t re 276, 
Sta tu t s refondus de Québec 1941, «les let tres 
patentes supplémentaires, en «late du dix-hui­
tième jour d 'août 1945, à la compagnie "Uni ted 
Auto Pa r t s of Quebec Limited , ratifiant son 
Règlement N ° 88 augmentan t le capital-actions 
de la compagnie de $20,000.00 à la somme de 
$69,000.00, par la création «le 4900 actions privi­
légies additionnelles d 'une valeur au pair de 
$10.00 chacune. 

Da té du bureau «lu procureur général, ce dix-
huitième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11092-O P . F R E N E T T E . 

" U n i t e d Auto P a r t s «»f Yalleyfielcl L i m i t e d " 

Avis est donné qu'en vertu «le la première par­
tie de la Loi «les compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-Gouverneur «le la pro-
vince «le Québec, représenté par M. Alfred Moris-
set, conformément à l'article 2, chapitre 276, Sta­
tuts refondus de Québec 1941, «les lettres patentes 
supplémentaires, en «late du dix-huitième jour 
d 'août 1945, à la compagnie "United Auto Pa r t s 
of Valleyfield Limi ted" ratifiant son Règlement 
-\'° 38 augmentan t le capital-actions «le la com­
pagnie de $20,000.00 à la somme de $69,000.00, 
par la création de 4900 actions privilégiées ad­
ditionnelles d 'une valeur au pair de $10.00 cha­
cune. 

D a t é du bureau du procureur général, ce dix-
huitième jour d 'août 1945. 

L'Assistant -procureur général, suppléant, 
10093-O P . F R E N E T T E . 

Supplementary Letters Patent 

" R e n a i s s a n c e F i l m s D i s t r i b u t i o n I n c . " 

Notice is hereby given tha t umler P a r t I of 
the Quebec Companies Act, supplementary 
letters pa ten t , bearing da te the thirt ieth day 
of August, 1945, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to the com­
pany "Renaissance Filins Distribution I nc . " 
rutifying the By-law of the said company amend­
ing its capital stock by subdividing into 4,000 
preferred shares, Class A, t)f a par value of $25 
each the 1,000 preferred shares of a par value of 
$100 each which form par t of the old capi tal ; 
amending the privileges a t tached t o the orignal 
preferred shares; converting the 1,000 shares 
wi thout par value wich form par t of the old 
capital into 1,000 shares, Class II, without par 
value; increasing the capital stock of the company 
by the creation of 16,000 additional preferred 
shares, Class A, and 49,000 additional Class 15 
shares wi thout par value and fixing a t $300,000 
the amount with which the company may con­
tinue its opera! ions. 

Da ted a t the office of the At torney General, 
this thir t ieth day of August , 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11091 Assistant Depu ty Attorney General. 

" U n i t e d A u t o P a r t s «»f Quebec L i m i t e d " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, supplementary let ters 
patent , bearing da te the eighteenth day of August 
1945, were issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, represented by M r . Al­
fred MroLsset, in conformity with section 2, chap­
ter 276, Revised Sta tu tes of Quebec, 1941, t o the 
company "Uni t ed A u t o P a r t s of Quebec Limi ted" 
ratifying its By-law No . 38 increasing the capital 
stock of the company from $20,000 t o the sum of 
$69,000, by the creation of 4900 additional pre­
ferred shares of a par value of $10 each. 

Datc«l a t the office of the Attorney General, 
this eighteenth «lay of August, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11092 Assistant D e p u t y Attorney General. 

" U n i t e d A u t o P a r t s of Valleyfield L i m i t e d " 

Notice i s hereby given t h a t under P a r t I of the 
Quebec Companies Act, supplementary letters 
pa ten t bearing da te the eighteenth day of August , 
1945, were issued by t h e Lieutenant-Governor of 
t h e Province of Quebec, represented b y M r . Al­
fred Mrorisset, in conformity with section 2, chap­
te r 276, Revised Syatutes of Quebec, 1941, t o the 
company "Uni ted Auto P a r t s of Valleyfield Li­
mi ted" , ratifying its By-law No . 38 increasing the 
capital stock of the company from $20,000 t o 
the sum of $69,000 by the creation of 4900 addi­
tional preferred shares of a par vulue of $10 each. 

Da t ed a t the office of the Attorney General, 
this eighteenth day of August, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
11093 Assistant D e p u t y Attorney General. 
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"United Auto Parts (Rivière-du-Loup) Ltd'* "United Auto Parts (Rivière-du-Loup) Ltd" 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par- Notice is hereby given t h a t under P a r t I of t h e 
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té Quebec Companies Act, supplementary letters 
accorde par le Lieutenant-Gouverneur de la p ro- pa ten t , bearing da te the eighteenth d a y of August 
vince de Québec, représenté par M . Alfred Moris- 1945, were issued by the Lieutenant-Governor of 
set, conformément à l'article 2, chapi t re 276, the Province of Quebec, represented by M r . Al-
S t a tu t s refondus de Québec, 1941, des lettres fred Morisset, in conformity with section 2, chap-
patentes supplémentaires, en da te du dix-huitième ter 276, Revised S ta tu tes of Quebec, 1941, t o 
jour d 'août 1945, à la compagnie " W . H . M a r t i - the company " W . H . Mar t ine t t e L imi tée" rat i -
ne t te L imi tée" ratifiant: a) son Règlement N ° lying: a) its By-law N o . 24 amending theprivi le-
24 modifiant les privilèges a t tachés aux actions ges a t tached to the preferred shares by lowering 
privilégiées en abaissant de 7 % à 6 % le dividende from 7 % to 6 % the annuel dividend to whcih the 
annuel auquel les porteurs d 'actions o n t droi t ; shareholders were ent i t led; b) By-law N o . 25 
b) le Règlement N 25 augmentan t le capital-ac- increasing the capital stock of the company from 
tions de la compagnie de $20,000.00 à la somme de $20,000 to the sum of $69,000 b y the creation 
$69,000.00 par la création de 4900 actions privi- of 4900 addit ionnai preferred shares of the par 
légiées additionnelles d 'une valeur au pair d e value of $10 each; c) By-law N o . 26 changing t h e 
$10.00 chacune; c) le Règlement N ° 26 chang- name of the said company to t h a t of: "United 
géant le nom de cette companie en celui de A u t o Pa r t s (Rivière-du-Loup) L t d " . 
"Uni ted A u t o Par t s (Rivière-du-Loup) L t d " . 

D a t é du bureau du procureur général, ce Da t ed a t the office of the At torney General, 
dix-huitième jour d 'aout 1945. this eighteenth day of August , 1945. 

L'Assistant-procureur général, suppléant, p . F R E N E T T E , 
11094-O P . F R E N E T T E . 11094 Assistant D e p u t y At torney General . 

" U n i t e d Auto P a r t s (Saguenay) L t d " " U n i t e d Auto P a r t s (Saguenay) L t d " 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
par t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a Quebec Companies Act, supplementary letters 
é té accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la pa ten t , bearing da te the eighteenth day of August 
province de Québec, représenté par M . Alfred 1945, were issued by the Lieutenant-Governor 
Morisset , conformément à l 'article 2, chapi t re of the Province of Quebec, representend by M r . 
276, S t a tu t s refondus de Québec, 1941, des lettes Alfred Morisset, in conformity wi th section 2, 
pa ten tes supplémentaires, en d a t e du dix-huitiè- chapter 276, Revided S ta tu tes of Quebec, 1941, 
m e jour d ' aoû t 1945, à la compagnie "Saguenay to the company "Saguenay A u t o P a r t s Limited" , 
Auto Pa r t s Limited", ratifiant: a) son Règlement ratifying: a) i ts By-law N o . 24 amending t h e 
N ° 24 modifiant les privilèges a t tachés aux ac- privileges a t tached to t h e preferred shares by 
tions privilégiées en abaissant de 7 % à 6 % le lowering from 7 % to 6 % the annual divided to 
dividende annuel auquel o n t droi t les por teurs which the holders of preferred shares were en-
d 'act ions privilégiées; b) le Règlement N ° 25 t i t led; b) By-law N o . 25 increasing t h e capi tal 
augmentan t le capital-actions de la compagnie de stcok of the company from $20,000 to the sum of 
$20,000.00 à la somme de $119,000.00, par la $119,000, by the creation of 9,900 additional 
créat ion de 9,900 actions privilégiées addition- preferred shares of the par value of $10 each; c) 
nelles d 'une valeur au pair de $10.00 chacune; c) By-law N o . 26, changing the name of the compa-
le Règlement N ° 26 changeant le nom de la com- n y to t h a t of: "Uni ted A u t o P a r t s (Saguenay) 
pgnie en celui de : "Uni ted A u t o P a r t s (Sague- L t e " . 
nay) L t d " . 

D a t é du bureau du procureur général, ce dix- Da t ed a t the office of the At torney General, 
hui t ième jour d 'août 1945. this eighteenth day of August , 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , p . F R E N E T T E , 

11095-O P . F R E N E T T E . 11095 Assistant D e p u t y At torney General. 

"Warwick Woollen Mills Limited" "Warwick Woollen MiUs Limited" 

Avis est donné qu'en vertu de la première par - Notice is hereby given t h a t under P a r t I of the 
t ie de la Loi des compagnies de Québec, il a é t é Quebec Companies Act, supplementary , letters 
accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la pa ten t , bearing da te t h e seventeenth d a y of 
Province de Quebec, représenté p a r M . Alfred August , 1945, were issued b y the Lieutenant-
Morisset , conformément à l 'article 2, chapi t re Governor of t h e Province of Quebec, reprensented 
276, S t a tu t s refondus de Québec, 1941, des let tres b y M r . Alfred Morisset, in conformity wi th sec-
patqntes supplémentaires, en d a t e d u dix-sep- tion. 2, chapter 276 of the Revised S ta tu tes of 
tième jour d ' aoû t 1945, à la compagnie "Warwick Quebec, 1941, t o the company "Warwick Woollen 
Woollen Mills Limited", ratifiant son Règlement Mills Limi ted" , ratifying its By-law N o . 24, 
N ° 24, augmentan t son capi tal par la création de increasing its capital stock b y the creation of 
1275 actions additionnelles sans valeur au pai r 1275 addit ional Class A shares, wi thout par value 
classe A e t de 1275 actions additionnelles sans and 1275 addit ional Class B shares wi thout p a r 
valeur au pair classe B , e t fixant à pas moins de value, and fixing a t no less t h a n $30,000, t h e 
$30,000.00 le montan t avec lequel la compagnies amoun t wi th which t h e company shall cont inue 
continuera ses opérations. i ts business. 

D a t é du bureau du procureur général, ce dix- D a t e d a t the office of t h e At to rney General, 
septième jour d 'août 1945. this seventeenth day of August , 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant , p # F R E N E T T E , 
11097-O P . F R E N E T T E . 11097 Assistant D e p u t y At to rney General . 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebec, October 20th, 1945, Vol. 77, No. 42 2137 

"United Au to P a r t s (Sherbrooke) L t d " 

Avis est donné qu'en vertu de la première par t ie 
de la Loi des compagnies de Québec, il a été ac­
cordé par le Lieutenant-gouverneur de la province 
de Québec, représenté par M . Alfred Morisset, 
conformément à l'article 2, chapitre 27(5, S ta tu t s 
refondus de Québec 1941, des lettres patentes 
supplémentaires, en date du dix-huitième jour 
d'août 1945, à la compagnie "United Auto Pa r t s 
(Sherbrooke) L td" , ratifiant son Règlement N ° 
38 augmentant le capital-actions «le la compagnie 
de «20,000.00 à la somme «le $119,000.00, pa r la 
création de 9,900 actions pr iv i légies addition­
nelles d 'une valeur au pair de $10.00 chacune. 

Daté du bureau «lu procureur général, ce «lix-
huitième jour d 'août 1945. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
11090-0 P. F R E N E T T E . 

" U n i t e d Auto P a r t s (Sherbrooke) L t d " 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, supplementary let­
ters patent , bearing «late the eighteenth «lay of 
August, 1945, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, represented 
by Mr . Alfred Morisset, in conformity with sec­
tion 2, chapter 276, Revised Sta tu tes of Quebec, 
1941, to the company "United Auto Pa r t s 
(Sherbrooke) L td" , ratifying its By-law N o . 38, 
increasing the capital stock of the company from 
$20,000 to the sum of $119,000, by the creation of 
9,900 additional preferred shares of a par value 
of S lOiach . 

Dated a t the office of the Attorney General, this 
eighteenth day of August, 1945. 

P. F R E N E T T E , 
11090 Assistant Deputy Attorney General. 

Actions en séparation de biens 

Canada. Province «le Québec, District des 
Trois-Rivières. Cour Supérieure, N ° K645. Dame 
Isabelle Leduc, demanderesse, vs Ernest Veil" 
lette, défemleur. 

Dame Isabelle Leduc, épouse de Ernest Veil-
lette, peintre, «le Ste-Anne de la Péra«le, a formé 
contre son mari une demande de séparat ion de 
biens. 

Les Trois-Rivières. le 13 octobre 1945. 
I>e Procureur de la «lemanderesse, 

11116-o R O B E R T T R U D E L . 

Province «le Québec, District de Roberval , 
("our Supérieure, N ° 11499. Dame Flore T rem­
blay, épouse commune en biens de Victor Bras­
s a n t hôtelier, de Desbiens, demanderesse, contre 
Victor Brassar«l, susdit, défendeur. 

Une action en séparat ion de biens a été insti­
tuée en cet te cause le 13 octobre 1945. 

Roberval. 17 octobre 1945. 
Les Procureurs de la demanderesse, 

11117-o B E R G E R O N & B E R G E R O N . 

Actions for separation as to property 

Canada, Province of Quebec, District of 
Trois-Rivières, Superior Cour t , No . S645. Dame 
Isabelle Leduc, plaint ill'; vs Ernest Veil lette, 
defendant. 

Dame Isabelle Leduc, wife of Ernest Veillette. 
painter, of Ste-Anne de la Pérade. bas enteretl 
against her husband un action for separation 
as t o proper ty . 

Les Trois-Rivières. October 13th, 1945. 
R O B E R T T R U D E L . 

11110 Attorney for the plaintiff. 

Province de Québec. District of Roberval» 
Superior Court , No . 11409. Dame Flore T rem­
blay, wife common as t o proper ty of Victor 
Brassard, innkeeper, of Desbiens, plaintif, vs 
Victor Brassard above sai«l, defendant. 

An action in separation as t o property has 
been inst i tuted in this case on October 13th, 
1945. 

Roberval. this 17th October, 1945. 
B E R G E R O N & B E R G E R O N . 

11117-0 Attroneys for Plaintiff. 

Avis divers 

Avis est donné que, pa r arrêté ministériel en 
date du 20 septembre 1945, les règlements numé­
ros 1 à 24 inclusivement de " L a Ligue Civique 
de Val David (The Val David Civic League)" , 
tels qu 'adoptés à l'assemblée générale annuelle 
tenue le 12 août 1945, ont é té approuvés, et ce, 
conformément aux dispositions de l'article 225 
de la Loi des compagnies de Québec. 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province, 
le 9 octobre 1945. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
U103-O J E A N B R U C H É S I . 

La formation d 'une société, sous le nom de 
"Syndicat Cathol ique des Employés du Meuble 
de Rivière-du-Loup", pour l 'étude, la défense 
et le développement des intérêts économiques, 
sociaux et moraux de la profession, a é té au to ­
risée par le Secrétaire de la Province le 27 sep­
tembre 1945. 

Le siège social du syndicat professionnel précité 
est situé à Rivière-du-Loup, district de Kamou-
raska. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
11113-o J E A N B R U C H É S I . 

Miscellaneous Notices 

Notice is given, t ha t by Order in Council da ted 
the 20th of September, 1945, by-laws Nos. 1 t o 
24 inclusively of " L a Ligue Civique de Val David 
(The Val David Civic League)", as adopted a t 
the annual general meeting held the 12th of 
August, 1945, have been approved, an«l such, in 
conformity with the provisions of section 225 of 
t h e Quebec Companies Act . 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
Octobre 9 th , 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11103 Under Secretary ov the Province. 

The formation of an association under the 
name of "Syndicat Catholique des Employés 
d u Meuble de Rivière-du-Loup", for the s tudy, 
defence and promotion of the economic, social 
and moral interests of the profession, has been 
authorized by the Provincial Secretary an Sep­
tember 27th, 1945. 

The principal place of business of said pro­
fessional syndicate is at Rivière-du-Loup, dis­
t r ic t of Kamouraska . 

J E A N B R U C H É S I , 
11113 Under Secretary of the Province. 
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Avis est pur | M présentes donné «pu* l 'honorable 
Secrétaire «le la Province u dûmen t reçu un des 
triplicata «le la déclaration <!«• fondation de l a 
"Coopérative d'KIcctricité de La Rédemption", 

en «late du 7 octobre I94fi, donl le liège social est 
à La Rédemption, comté <1«' Matupétliu, et que 
DP document u été déposé dans les archiv<\s du 
Secrétariat de lu Province. 

Donné au bureau du Secrétaire «le la Province, 
le 11 cotobre 1945. 

l,e Sous-secrétaire «le la Province, 
1109S-O J E A N B R U C H É S I . 

Avis est par les présentes donné «pie l 'honorable 
Secrétaire de lu Province a dûment reçu un «les 
triplicata «le la déclaration «!«• fondât ion de lu 
"Coopérative d 'Electricité de St-Ours", en «late 
«lu IN septembre 1945, dont le su»ge social est à 
St-()urs, comté «le Richelieu,et nue es «document 
a été «liposé dans les archives «lu Secrétariat «le la 
Province. 

Donné au bureau du Secrétaire «le lu Province, 
le 11 octobre 1945. 

1A- Sous-secrétaire «le la Province, 
11099-O J E A N B R U C H É S I . 

A v i s DIVERS 

Avis est donné au public par les présentes con­
formément à l'article 35 <[«• la LOI du régime 
des Eaux Courantes, «pie la Canadian Inter­
national Paper Company, «le Trois-Rivières, 
comté de St-Maurice se propose «le faire exécuter 
les t ravaux suivants : «le faire construire trois 
barrages pour faciliter le flottage «le billots sur le 
ruisseau Batisean aux Lacs Batiscan, Um-le Park 
e t D u Coin dans les cantons de Tont i , Rotpie-
mont et Bois. 

Avis est aussi donné qu 'une pétition à cet 
effet, accompagiM 'e par les plans et si>écificutions 
indiquant la nature d e la construction et les ter­
rains qui seront affectés par telle construction, 
a é t é atlressée au Ministre «les Terres et Forêts 
e t qu 'un duplicata «le tels plan e t spécification a 
é té déposé au bureau d'enregistrement «le la 
division de Portneuf à Cap Santé, P . Q. 

L'application contenue «lans la pétition sera 
prise en considération par le Lieutenent-Gouvcr-
neur en Conseil le ou après le dixième jour suivant 
la da te de la publication de cet avis dans la Ga­
zet te Officielle de Québec. 

Trois-Rivières, Que., (J octobre 1945. 
C A N A D I A N INTERNATIONAL P A P E R COMPANY, 

L'Ingénieur forestier, 
lllOO-o P A U L D U F R E S N E . 

" C O M I T É DE C I T O Y E N S E T n u B I E N - E T R E SOCIAL 

D E LA VILLE D E L A P R A I A I E 

Extra i t des règlements d e la corporation, tels 
qu 'adoptés aux assemblées tenues les 9 juillet e t 
31 a o û t 1945, e t approuvés par arrêté ministériel 
en da te d u 20 septembre 1945, concerannt l 'aug­
mentat ion d u nombre des directeurs d e six à hui t : 

"Chapi t re I I I — D e s Officiers— Article X I : 
Conseil:Le Comité sera régi par un Conseil c o m ­
posé d 'un président, «l'un premier vice-président, 
d 'un second vice-prési«fent, d 'une secrétaire-tré­
sorier e t d e quat re directeurs ." 

Copie certifiée ce 11 septembre 1945. 
Le Secrétaire-trésorier, 

l l l l O - o H E R C U L E S E R R E . 

Notice is hereby given t h a t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received on 
of the triplicates of the declaration of foundation 
«>f the ''Coopérative d 'Électricité «le La Rédemp­
tion", umler da t e the seventh day of October, 
1945, whereof the head office is a t La Rédemption, 
county of Matapt 'dia , and t h a t the said document 
has been filed in the urchives of the Depar tment 
of the Provincial Secretary. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this eleventh <lay «>f October, 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11006 Under Secretary of the Province. 

Notice is hereby given t h a t the Honourable 
the Provincial Secretury has «luly received one 
of the triplicates of the declaration of foundation 
of the ''Coopérative «l'Electricité de St-Ours", 
umler «late the eighteenth «lay of September, 
l!)45, whereof the bead office is a t St-Ours, county 
of Richelieu, and that the said document has been 
filed in the archives of the Depar tment of the 
Provincial Secretary. 

Given at the office of the Provincial Secretary, 
thie eleventh dav of October, 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11099 Under Secretary of the Province. 

M I S C E L L A N E O U S N O T I C E 

Public notice is hereby given, in accordance 
with Section 35 of the Water-Course Act, that 
the Canadian International Paper Company, of 
Three. Rivers, in the County of St- Maurice, 
intends t o execute the following works; Erect 3 
dams for facilitating the driving of logs on 
Creek Butiscan, on Lake Batiscan, Lake Uncle 
Park and Lake Du Coin, in the Townships of 
Tont i , Roquemont and Bois. 

Notice is also given tha t a petition to that 
effect, accompanied by a plan and specifications 
showing the nature of the works ami the land 
which will be affecte»! by such work, has been 
forwarded to the Minister of Lands and Forests, 
and tha t a duplicate of such plans and specifica­
tions has been deposited at the Registry Office 
of the registration «livision of Portneuf a t Cap 
Santé , P. Q. 

The application contained in the petition will 
be taken into consideration by the Lieutenant-
Governor in Council on or after the tenth day 
following the tlateof the publication of this notice 
in the Quebec Officiel Gazet te . 

Three Rivers, Que., Oct. 0th. 1945. 
C A N A D I A N INTERNATIONAL P A P E R COMPANY, 

PAUL D U F R E S N E , 
111 OO.o Forest Engineer. 

" C O M I T É DE C I T O Y E N S E T D E B I E N - E T R E 

S O C I A L D E LA V I L L E DE L A P R A I R I E " 

Except from the By-laws of the corporation 
as adopted a t the meetings heltl the 9th of July 
and 31st of August , 1945, and approved by Order 
in Council da ted September 20th, 1945, respect­
ing the increase of the number of directors from 
sue t o eight: 

"Chapte r I I I — Officers — Article X I : Board : 
The Commit tee shall be governed b y a Board 
composed of a President, a Firs t Vice-President, 
a second Vice-President, a Secretray Treasurer 
ami four directors" . 

Certified copy, this 11th September, 1945. 
H E R C U L E S E R R E , 

11110 Secretary Treasurer. 
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Avis est par les présentes donné que l 'Honora­
ble Secrétaire de la Province a dûmen t reçu le 
troisième orignul de la déclaration de fondation 
du syndicat coopératif "La Coopérative d 'Epar ­
gne de l*a Salle", en da te du 4 septembre 1945, 
dont le siège scoial est à Montréal , comté de 
Maisonneuve-Rosemont, e t que ce document a 
été dépoté dans les archives du Secrétariat de la 
Province. 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province, 
le 21 septembre 1945. 

Le Sous-secrétaire «le la Province, 
II102-O J E A N B R U C H É S I . 

Avis est par les présentes donné «jue l 'Honora­
ble Secrétaire de lu Province a dûment recule 
troisième original «le la déclaration «le fondation 
«lu syndicat coopératif "La Caisse Populaire 
Desjjirtlins de Val St-(îilles", en «late «lu 27 mai 
1945, dont le siège social est à Val St-(iilles, comté 
d'Abitibi-Ouest, et que ce domcuent u été déposé 
dans les archives «lu Secrétariat «le la Province. 

Donné au bureau «lu Secrétaire «le la Province, 
le 29 août 1945. 

Ix' Sous-secrétaire «le la Province, 
HlOl-o J E A N B R U C H É S I . 

L A L I G U E C I V I Q U E DE V A L D A V I D 

( T H E V A L D A V I D C I V I C L E A G U E ) 

Extrait «les règlements «le la corporation, tels 
(|ii'adoptés à l'assemblée générale annuelle tenue 
le 12 août 1945 et approuvés ,»ar ar rê té ministériel 
en date du 20 septembre 1945, concernant l'aug­
mentation «lu nombre des «lirecteurs de trois à 
vingt-cinq: 

" I I — Les administrateurs sont au nombre de 
vingt-cinq (25) élus parmi les membres ." 

Le Président, 
R O L A N D P L A N T E . 

Le Secrétaire, 
11104-o M A R C E L C R Ê P E AU. 

Avis est par les présentes donné que l 'Honorable 
Secrétaire de la Province a dûment reçu le troi­
sième original de la déclaration de fondation du 
syndicat coopératif " L a Société Coopérative 
louis Joll iet", en da te du 25 septembre 1945, 
dont le siège social est à Trois-Rivières, comté 
de Trois-Rivières, et que ce document a été «léposé 
«lans les archives du Secrétariat de la Province. 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province, 
le 5 octobre 1945. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
11105-O J E A N B R U C H É S I . 

Avis est par les présentes donné «pie l 'Hono­
rable Secrétaire «le la Province a dûmen t reçu le 
troisième original de la déclaration de fondation 
«lu syndicat coopératif "L'Ecolière", en «late du 
15 mai 1945, don t le siège social est à l 'Ecole 
Apostolique, à Lévis, e t que ce document a été 
«léposé dans les archives du Secrétariat de la Pro­
vince. 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province, 
le 0 juin 1945. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
11106-O J E A N B R U C H É S I . 

Notice is hereby given tha t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
third copy of the originul «>f the declaration of 
foundation of the cooperative syndicate " L a 
Coopérative «l 'Epargne de L a S a l h " umler date 
the 4th day of September, 1945, whereof the 
head office is at MontrealjVounty of Maisonneuve. 
Roscmout, ami tha t the said document has been 
filed in the archives of the Depar tmen t of the 
Provincial Secretary. 

(îiven a t the office of the Provincial Secretary, 
this 21st of September! 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11102 Umler Secretary «>f the Province. 

Notice is hereby given t h a t the Honourable the 

Provincial Secretary has duly received the third 
Copy of the original of the declaration of foun­
dation of the coopérative syndicate " L a Caisse 
Populuire Desjardins de Val St-Gilles", umler «late 
the 27th day of May, 1945, whereof the head 
office is at Val St-Gilles, county of Abitibi-West, 
and tha t the su id document has been filed in the 
archives of the Depar temnt of the Provincial 
Secretary. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 29th of August, 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11101 Under Secretary of the Province. 

L A L I G U E C I V I Q U E D E V A L D A V I D 

( T H E V A L D A V I D C I V I C L E A G U E ) 

Except from the by-laws of the corporation, as 
adopted a t the annual general meeting held on 
the 12th fo August, 1945, and approved by Order 
in Council da ted the 20th of September, 1945. 
concerning the increase in the number of directors 
from three to twenty-five: 

" I I — The directors shall be twenty-five (25) 
in number to be elected from among the members. 

R O L A N D P L A N T E , 
President. 

M A R C E L C R É P E A U , 
11104 Secretary. 

Notice is hereby given tha t the Honourable 
the Provincial Secretary has «luly received the 
third copy of the original of the declaration of 

foundation of the coopérative syndicate "La 
Société Coopérative Louis Jol l ie t" umler da te 
the 25th day of September, 1945, whereof the 
head office is a t Trois-Rivières, county of Trois-
Rivières, and t h a t the sai«l document has lieen 
filed in the archives of the Depar tment of the 
Provincial Secretary. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this 5th of October, 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
Under Secretary of the Province. 

Notice is hereby given t h a t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
third copy of the original of the declaration of the 
foundation of the cooperative symlicate "L 'Eco­
lière", bearing d a t e the 15th of May , 1945, where­
of t h e principal place of business is a t the "Ecole 
Apostolique", a t Levis, ami tha t the sai«l docu-
men t has been filed in the archives of the Provin­
cial Secretary. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
June 6th, 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11106 Under Secretary of the Province. 
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Avis czt pur les présentes donné que l 'Honorable 
Secrétaire «le la Province u dûmen t reçu le troisiè­
me original de la déclaration de fondation du 
Syndicut ( Coopératif «le ( '«mstruetion «le Sayabet " 
en «late du 20 septembre 1945, dent le siège social 
est un Village Sain«l«>n (Sayul)ee). comté de Mu-

taped!*, «-t. qua ce document a été «léposé «lans 

les archives du Secrétariat «le la Province. 

Donné au bureau «lu Secrétaire de la Province, 
le 5 octobre 1945. 

Le Sous-s«'crétuirc «h* la Province, 
11107-u J E A N BRUCHÉSI. 

Avis «-st par les présentes donné que rHouorublc 
Secrétaire «le lu Province u dûment reçu le trois­
ième original «le la déclaration «le fondation du 
syndicat coopératif " L a Madeleine", en «lute «lu 
11 septembre 1945, «lont le siège social est à 
Grindstone, Iles de lu Madeleine, comté d e Gespé, 
e t que ce document a été déposé «lans l«is archives 
du Secrétariat de la PrTvince. 

Donné au bureau «lu Secrétaire «le la Province, 

le 21 septembre 1945. 
lie Sous-se«*rétaire «h' la Province, 

l l lOS-o J E A N B R U C H É S I . 

Notice is hereby given tha t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
third copy of the original of the déclaration of 
foundation of the cooperative syndicate "Syn­
dicat Coopératif «le Construction «le Sayuhcc" 
under «late the 20th of September, 1945, whereof 
the bead office is at the village of Saindon (Saya-
hec) in the county of Matapcd ia ami tha t the 
said document has been filed in the archives of 
the Department of the Provincial Secretary. 

(îiven a t the office «>f the Provincial Secretary, 
this 5th of October, 1945. 

J E A N BRUCHÉSI, 
11107 Umler Secretary of the Province. 

Notice is hereby given tha t the Honourable tIn-
Provincial Secretary has <luly reveived the third 
copy of the originul of the declaration of found­
ation of the cooperative syndicate " L a Ma«leleine" 
under «late the eleventh <luy of September, 1945, 
whereof the bead office is a t Grindstone, Magda­
len Islands, County of Gaspé, and that the saitl 
document has been fil«'«l in the archives of the 
Depar tment of the Provincial Secretary. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this twenty-first day of September, 1945. 

J E A N B R U C H E S I , 
1110S Umler Secretary of the Province. 

Avis est donné que, par arrêté ministériel en 
«lute du 20 septembre 1945, le règlement com­
prenant les articles I à X X X I V inclusivement «lu 
"Comi té de Citoyens et «lu Bien-Etre social de 
la Ville «le la Prairie", tel qu'adopté aux assem­
blées tenues les 9 juillet et 31 août 1945, a é té 
approuvé, et ce, conformément aux dispositions 
d e l 'aiticle 225 de la Loi des compagnies «le Qué­
bec. 

Donné au bureau «lu Secrétaire «le la Province, 
le 3 octobre 1945. 

Le Sous-secrétaire «le la Province, 
11109-O J E A N B R U C H É S I . 

Notice is hereby given t h a t by Order in Council 
dated September 20th, 1945, the By-law, includ­
ing articles I to X X X I V inclusively of "Comité 
«le Citoyens e t du Bien-Etre Social de la Vill«-
«le La Prair ie" as adopted a t the meetings hel«l 
the 9th July and 31st August , 1945, has been 
approved ami such pursuan t t o section 225 of the 
Quebec Comapnies ' Act . 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 3r«l of October, 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11109 Under Secretary of the Province. 

Province «le Québec, Municipali té de la Ville «le Province of Quebec. Municipal i ty of the Town 
Mont-Jol i , ci-devant le Village de Mont-Jol i . of Mont-Joli , heretofore the Village of Mont-

Joli . 

Avis public est par les présentes donné, suivant 
les termes du règlement No. 2-1943 «lu conseil «le 
ladite municipalité, que les obligations datées 
d u 1 juin, 1943, por tan t intérêt au taux «le 4 % , 
l'an, émises en vertu dudi t règlement, et non enco­
re échues seront rachetées au pair par cet te cor­
porat ion le 1 décembre, 1945, da te à lin pic Ile ces 
obligations cesseront «le por ter «l'intérêt. 

Les détenteurs desdites obligations sont «lonc 
requis «le présenter leurs ti tres le 1 décembre, 1945 
au bureau de la Banque Provinciale «lu Canada , 
Québec, où ils seront payés. 

A Mont-Jol i , ce 15 octobre, 1945. 
Secrétaire Trésorier, 

1111 l -o JOs . D U B Ê . 

Public notice is hereby given under the terms 
of by-law No . 2-1943 of the council of the said 
municipality, t h a t the bonds «lated June 1, 1943. 
bearing interest a t 4 % yearly, issued under the 
said by-law, ami not yet matured , will be redeem-
ed a t par, by the said corj>oartion on the First 
of Deceml>er, 1945, da te whereon the said bonds 
shall cease to bear interest. 

The holders of the said bonds are thus called 
upon to present their titles, on December 1st, 
1945, a t the Office of the Provincial Bank of 
Canada, Quebec, where the said bonds will be 
paid. 

A t Mont-Joli , this October, 15, 1945. 
Jos . D U B É , 

1111 l-o Secretary-Treasurer. 

Avis est par les présentes donné que l 'hono­
rable Secrétaire de la Province a dûment reçu 
un des tr iplicata de la déclaration de fondation 
de la "Coopérat ive «l'Electricité «le Not re -Dame 
d e Lourdes" , en date du 17 septembre 1945, «lont 
le siège social est à Not re -Dame de Lourdes, 
comté «le Mégant ic , et que ce document a é té 
déposé dans les archives du Secrétariat «le la 
Province. 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province, 
le 13 octobre 1945. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
11114-0 J E A N B R U C H E S I . 

Notice is hereby given tha t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received one 
of the triplicates of the declaration of founda­
t ion of the "Coopérat ive d 'Electricité de Notre-
Dame de Lourdes" , under da te t h e 17th day 
of September, 1945, whereof the head office is 
a t Not re -Dame de Lourdes, county of Mégant ic . 
an«l t ha t t h e said dt>cument has been filed in tin-
archives of the Depar tmen t of t h e Provincial 
Secretary. 

Given a t the office of t h e Provincial Secretary, 
this 13th-of October, 1945. 

J E A N B R U C H É S I , 
11114 Under Secretary of the Province. 
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Avis est par les présentes donné que l 'Hono­
rable Secrétaire de la Province a dûmen t reçu 
le troisième original de la déclaration de fonda­
tion d u syndicat coopératif " L a Caisse Popu­
laire Desjardins d e St-Simon-les-Mines", en 
date d u 9 septembre 1945, dont le siège social 
est à St-Simon-les-Mines, comté de Beauce, 
et que ce document a é t é déposé dans les archives 
du Secrétariat de la Province. 

Donné au bureau du Secrétaire de la Province, 
le 5 octobre 1945. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
11118-0 J E A N B R U C H É S I . 

B O N D S H I R T C O . L T D . 

Règlement N9 MA 

Règlement pour augmenter de qua t re à cinq 
le nombre des directeurs de la compagnie sus­
mentionnée: 

"At tendu que par lettres patentes const i tuant 
la compagnie en corporation en ver tu de la pre­
mière par t ie de la Loi des compagnies de Québec, 
le nombre des directeurs de la compagnie a é té 
fixé à q u a t r e ; 

E t a t t endu qu'i l a é té jugé oppor tun d 'aug­
menter de qua t r e à cinq le nombre des directeurs 
de la compagnie; 

E n conséquence, "Bond Shirt Co. L t d . " p a r 
ses directeurs décrète que le nombre des direc­
teurs de la compagnie soit et il est par les p ré ­
sentes changé de qua t re à cinq." 

Sanctionné et ratifié par plus des deux t iers 
des votes passés à une assemblée générale spéciale 
de la compagnie dûmen t convoquée pour consi­
dérer ledit règlement, et tenue à Montréal , le 
20e jour de septembre 1945. 

Le Président , 
D A V I D Y O S I P O V I C H . 

L a Secrétaire, 
11126 H I L D A YOSLPOVICH. 

Notice is hereby given t h a t the Honourable 
the Provincial Secretary has duly received the 
th i rd copy of the original of t h e declaration of 
foundation of the cooperative syndicate " L a 
Caisse Populaire Desjardins de St-Simon-les-
Mines" , under da te the ninth day of September, 
1945, whereof the head office is at St-Simon-les-
Mines, county of Beauce, and t h a t the said docu­
men t has been filed in the archives of the De­
pa r tmen t of the Provincial Secretary. 

Given a t t h e office of the Provincial Secretary, 
this fifth day of October, 1945. 

J E A N B R U C H E S I , 
11118 Under Secretary of the P ro vinos. 

B O N D S H I HT Co . L T D . 

By-law No. 2k 

A By-law to increase t h e number of Directors 
of the above Company from four to five: 

"Whereas by letters pa ten t incorporating t h e 
Company under Par t I of t h e Quebec Companies ' 
Act, t h e number of Directors of the Company 
was fixed a t four; 

And whereas it is considered desirable t o 
increase t h e number of the Company 's Directors 
from four t o five; 

Therefore, "Bond Shirt Co. Ltd ." , by t h e 
Directors thereof enacts t h a t t h e number of t h e 
Company ' s Directors be and is hereby changed 
from four t o five." 

Sanctioned and confirmed by more t h a n t w o -
thirds of the votes cast a t a special general 
meeting of t h e Company duly called for consi­
dering t h e same, held a t Montreal , t h e 20th day 
of September, 1945. 

D A V I D YOSIPOVICH, 
President . 

H I L D A YOSIPOVICH, 
11126-0 Secretary. 

Chartes — Abandons de 

Avis est donné q u ' e n ver tu de la première 
part ie de la Loi des compagnies de Québec, 
article 26, chapi t re 276, S.R.Q., 1941, et sujet 
à la responsabilité décrétée par l 'article 27 de 
ladite loi, il a plu a u Procureur Général , a u M i ­
nistre des Affaires Municipales e t au Minis t re 
de l ' Industr ie e t du Commerce d 'accepter l 'aban­
don de la char te de " L a Compagnie de Publ i ­
cation L'Automobile Limi tée" — "L 'Au tomo­
bile Publishing C o m p a n y Limited" , consti tuée 
en corporat ion par let tres pa tentes en da te d u 
31ième jour de janvier 1941. 

Avis est de plus donné qu ' à compter du p r e ­
mier jour d 'octobre 1945, ladite compagnie 
a u r a pris fin. 

D a t e d u bureau du Procureur Général, ce 
25ième jour de septembre 1945. 

L'Assistant-Procureur-Général suppléant , 
11115-0 P . F R E N E T T E . 

L a compagnie "Casings Limi ted" donne, p a r 
les présentes, avis qu'elle s 'adressera a u Lieute­
nant-gouverneur en conseil de Québec pour 
obtenir l ' abandon de sa char te . 

J 

7 Charters — Surrenders of 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies Act, section 26, chap te r 
276, R.S.Q., 1941, and subject t o t h e liability 
enacted b y section 27 of t h e said Act, t h e At tor ­
ney General , t h e Minister of Municipal Affairs 
and t h e Min i s te r of T rade and Commerce have 
been pleased t o accept t h e surrender of t h e 
char ter of t h e company " L a Compagnie de 
Publicat ion L'Automobile L imi tée"— "L 'Au to ­
mobile Publishing Company Limited", incor­
porated by letters pa ten t , da ted the 13st day of 
J a n u a r y , 1941. 

Notice is also hereby given t h a t from and after 
t h e first d a y of October, 1945, t h e said company 
shall be dissolved. 

Da t ed a t t h e office of t h e At torney General , 
this 25th d a y of September, 1945. 

P . F R E N E T T E , 
y l l lLB Assistant D e p u t y Attorney General . 

1 1 1 1 9 

C A S I N O S L I M I T E D , 

Par le Procureur , 
J . R. B O G A N T E . 

"Casings Limi ted" hereby gives notice that 
it will m a k e application t o t h e Lieutenant -
Governor in Council of Quebec for t h e acceptance 
of t h e surrender of i ts Char te r . 

Mont rea l , October 16th, 1945. 
C A S I N O S L I M I T E D , 

Per : J . R. B O G A N T E , 
11119-0 At torney . 
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Département de l'Agriculture Department of Agriculture 

Avis est par le présent donné «prune société 
Coopérative agricole a é té consti tuée dans le 
comté de Mata |X ' d i a , en ver tu «le la loi «les 
sociétés coopérative! agricole! (S.lt . L941, c. 120), 
sous le nom de "Société Coopérative Agricole «le 
Sayabec" et que son p r i n c i p a l siège d'affaire! 
est à Ste-Marie-«le-Suyal>ee, comté de M a t a -
pédia. 

Le ministre autorise la formation «le cet te 
société. 

Québec, ce «piinzième jour «l'octobre 1045. 
Le Sous-ministre «le l 'Agriculture, 

11120-O J U L E S S I M A l t l ) . 

Notice is hereby given tha t a cooperative 
agricultural association has been formed in the 
County of Matapedia , umler the Ct>oi>erative 
Agricultural Associations Act, (U.S. 1941, eh. 
120) under the name «>f "Société Coopérative 
Agricole de Sayabec" , ami that its p r i n c i p a l 

piece of business is a t Ste-Marie-<le-Saybec, 
coun ty of Ma taped ia . 

The Minister authorizes the formation of the 
laid association. 

Quebec, this fifteenth tlav of October, 1945. 
J U L E S S I M A R D , 

11120 D e p u t y Minister of Agriculture. 

Département de l'Instruction publique Department of Education 

N ° 1007-45 

Demande est faite «le détacher de la munici­
palité scolaire de la paroisse Sainte-Thérèse, 
dans le comté «le Terrebonne, et de l'ériger en 
municipalité scolaire dist incte sous le no m «le 
"Sainte-Thérèse-Ouest" , le terr i toire ci-«lessous 
décrit, savoir: 

Commençant par le centre de lu Montée de 
Blainville ou Sanche vis-à-vis le pr<>l«>ngcmcnt 
vers l'est «lu côté nord «lu chemin «le la Rivière 
Cachée; de là, vers le sud-est suivant le centre 
de la Montée de Blainville ou Sanche jusqu 'à 
son intersection avec la ligne centrale du chemin 
de la Côte de Blainville; de là, vers le sud-ouest 
jusqu 'au coin nord-est du lot N ° 78 au sud dud i t 
chemin: «le là, suivant le côté nonl-est «lu lot 
N ° 78 et «lu N ° 79 jusqu 'à la ligne moyenne ou 
eau bâ ta rde de la Rivière Jésus ; de là, dans une 
direction presque sud, sur la Rivière Jésus jus­
qu'à un point sur la ligne d 'eau bâ ta rde de l'île 
N ° 930; de là, t ou rnan t vers le sud-ouest passant 
par le centre du chenal divisant la paroisse de 
Sainte-Thérèse ouest et la paroisse de Sainte-
Rose ouest, comté de Laval ; de là, tournant vers 
le nord-ouest suivant ledit chenal, ensuite vers 
le sud-ouest jusqu 'au centre du Rapide «les 
Filions; de là, vers le su«l e t le sud-ouest et con­
tournant et enveloppant les îles Nos 944, 945 et 
940 jusqu 'au coin sud-ouest du N ° 130 ou la 
pointe sud du N ° 131 ; «le là, suivant le côté sud-
ouest des Nos 131 et 132 divisant la paroisse de 
Sainte-Thérèse ouest et la paroisse de Saint-
Eustache, t raversant le t r acé de l 'embranche­
ment du Chemin de fer Pacifique Canadien 
suivant le côté sud-ouest du N ° 135 jusqu 'au 
coin sud-est du N ° 134; de là, suivant le c<A>té 
sud-est des Nos 133 et 134 jusqu ' au coin sud-
ouest du N ° 133; de là, suivant le côté sud-ouest 
du N ° 133 et suivant le côté nord-ouest du N ° 134 
jusqu 'au côté sud-ouest du N ° 130; de là, jus­
qu 'au coin nord-ouest dudi t N ° 136; de là, sui­
vant le côté sud-ouest du N ° 163 et suivant le 
côté sud-ouest d 'une montée a t te ignant le chemin 
du Sud de Sainte-Thérèse et ensuite suivant les 
côtés sud-ouest des Nos 164, 629, 630 et le côté 
sud-ouest de la montée de Sainte-Henriet te 
jusque vis-à-vis le côté nord-ouest du N ° 032; 
de là, vers le nord-est t raversant ladite montée 
Sainte-Henriette suivant le côté nord-ouest des 
Nos 632 et 628 suivant les côtés nord des Nos 
627, 626, 625, 624, 622 jusqu 'au coin nord-est 
dudi t lot N ° 622; de là, vers le su«l-est suivant le 
côté nord-est du lot N ° 622 jusqu 'au coin nord-
ouest du N ° 620; de là, t ou rnan t vers le nord-est 

No . 1007-45 

Application is made t o detach from t h e school 
municipality of t h e parish of Sainte-Thérèse, in 
the C o u n t y of Terrebonne, the terr i tory herein-
helow d«\seribe«l, ami t o erect it into a separate 
school municipali ty umler t h e name of "Sainte-
Thérèse-Ouest" : 

Start ing from t h e centre of the " M o n t é e de 
Blainville' ' or Sanche opposite the prolongation 
Eastward of the N o r t h aide of the Rivière Ca­
chée road ; thence, Southeastward following the 
centre of the " M o n t é e de Blainville" or Sanche 
as far as its intersection with the centra l line of 
the Côte de Blainville road; thence, Southwest-
ward t o the Nor theas t corner of lot No . 78 
South of t h e said road; thence, following t h e 
Nor theas t side of lot No . 78 and N o . 79 to the 
ordinary low water line of the Rivière Jésus; 
thence almost Southerly, on the Rivière Jésus 
t o a point on t h e low water line of t h e islund 
No. 930; thence, tu rn ing Southwestward passing 
by the centre of t h e channel divnling the Parish 
of Sainte-Thérèse West and the Parish of Sainte-
Rose West, Coun ty of Lava l ; thence, turning 
Nor thwestward following the sai«l channel, then 
Southwestward t o t h e centre of the des Filions 
Rapids ; thence. South and Southwest and out­
lining and encircling the islands Nos . 944, 945 
and 946 as far as t h e Southwest corner of N o . 130 
or the South point of N o . 131; thence, following 
the Southwest side of Nos . 131 and 132 dividing 
the Par ish of Sainte-Thérèse West and t h e 
Parish of Saint-Eustache, crossing t h e outline 
of the branch of t h e Canadian Pacific Railway 
following t h e Southwest side of No . 135 t o the 
Southeast corner of No . 134; thence, following 
t h e Southeast side of Nos. 133 and 134 t o t h e 
Southwest corner of N o . 133; thence, following 
t h e Southwest side of No . 133 and following t h e 
Northwest side of N o . 134 t o the Southwest side 
of No . 136; thence t o t h e Nor thwest corner of 
sai«l N o . 136; thence , following t h e Southwest 
side of N o . 163 and following the Southwest side 
of a slope reaching the South road of Sainte-
Thérèse and then following the Southwest sides 
of Nos . 164, 629, 630 and t h e Southwest side of 
t h e Montée de Sainte-Henrie t te up t o opposite 
t h e Nor thwest side of N o . 032; thence, Nor th ­
eastward crossing t h e said " M o n t é e Sainte-
Henr i e t t e " following t h e Nor thwest side of Nos. 
632 and 628 following t h e Nor th sides of N o s . 
627, 626, 625, 624, 622 t o the Nor theas t corner 
of sai«l lot N o . 622; thence.. Southeastward 
following t h e Nor theas t side of lot N o . 622 to 
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suivant le côté nord-ouest du N ° 620 et du 
N ° 618 jusqu 'au coin sud-ouest du N ° 033 ; de là, 
tournant vers le nord-ouest suivant les t récarrés 
ou côtés sud-ouest des Nos (533, 034, 635, 030, 
037, 638, 640, 041, 042 à 071 inclusivement jus­
qu 'au coin nord-ouest dudi t lot N ° 071 ; de là, 
tournant vers le nord-est suivunt le côté nord-
ouest du N ° 071 t raversant la Montée de Sainte-
Marie-Anne, suivant le côté nord-ouest du N ° 072 
jusqu 'au coin nord-est du N ° 072; «le là, tournant 
vers le sud-est suivant les côtés nord-est «les 
Nos 072 à 720 inclusivement «les Nos 723 et 720 
jusqu 'au coin su«l-est dudi t N ° 720; «le là, vers 
le sud-ouest suivant le côté sud-est du N ° 720 
jusqu 'au coin nord-est du N ° 578; «le là, vers le 
sud-est suivant le côté nor<l-est dudit N ° 578 
jusqu 'au coin sud-est dudi t N ° 578; de là, vers 
l'ouest suivant le côté siul dudit N ° 578 jusqu 'au 
coin sud-ouest «lu dit N ° 57S; «le là, vers le sud-
est suivunt le côté nord-est du N ° 570, t r aversan t 
le chemin nord «le Sainte-Thérèse jusqu 'au centre 
de la Rivière aux Chiens; de là, suivant la ligne 
centrale de la Rivière aux Chiens jusqu 'à l 'inter­
section de cet te ligne centrale avec le prolonge­
ment vers le nord, du côté nord-est du N ° 199; 
de là, suivant ledit côté nord-est du N ° 199 
t raversant le t racé du chemin «le fer du Pacifique 
Canadien jusqu 'au coin su«l-est dudit N ° 199; 
de là, suivant le côté sud-est dudit N ° 199 jus -
«ju'au coin nord-est du N ° 89; «le là, suivant le 
côté nord-est du dit N ° 89 jusqu'au côté nord-
ouest d u chemin de la Rivière Cachée; de là, 
suivant ledit côté nord-ouest dudit chemin jus ­
qu 'au point de dépar t . 

Québec, le 16 octobre 1945. 
Le Sur intendant , 

11121-42-2-0 (Signé) VICTOR D O R É . 

N ° 563-45 

Demande est faite d'ériger en municipalité 
scolaire distincte sous le nom de "Deshaies" , 
dans, le comté de l 'Abitibi-Est, le terr i toire sui ­
vant , savoir: 

Canton Vassan: rang I I I ; tous les lots situés 
au Sud de la Rivière Harr icana do la décharge 
au Lac Mont igny, à l'ouest jusqu 'à la limite Es t 
du Can ton ; rang I V : tous les lots au Sud de la 
Rivière Harr icana, ces lots seront détachés de la 
municipalité scolaire de Saint-Bernard, dans le 
même comté. Rang I I I : les parti«>s des lots 32, 
33,34, 35 situées au Nord de la Rivière Harr icana . 
Rang IV : du lot 32 à 45 inclusivement. R a n g V: 
du lot 37 à 45 inclusivement. R a n g V I : du lot 
42 à 49 inclusivement. R a n g V I I : du lot 42 à 
49 inclusivement. 

Ces lots devront être détachés de la munici­
palité scolaire de Saint-Vincent-de-Paul. 

Les lots suivants qui ne font par t ie d 'aucune 
municipalité scolaire organisée: 

Canton Vassan: rangs IV et V: 46 à la l imite 
Es t du can ton ; rangs VI et V I I : 50 à la l imi t e 
Es t du canton; rangs V I I I et I X : lots 38 à la 
limite Es t du Can ton ; rang X : lots 29 à la limite 
Es t du can ton . 

Canton Sennevi 1 le, rang I I I : les part ies de lots 
situées au Nord de la Rivière Harr icana, Nos 1, 
2, 3, 4 ; rangs IV, V, VI du lot 1 au lac Blouin. 
Rangs VI I , V I I I , I X , X : du lot 1 au lot 10 
inclusivement. 

Québec, 17 octobre 1945. 
Le Sur intendant , 

11128-42-2-0 V I C T O R D O R É . 

the Northwest corner of N o . 020; thence, turning 
N«>rtheustward following the Northwest side of 
No . 620 and No. 018 to t h e Southwest corner of 
No. 033; thence, turning Nor thwestward follow­
ing the " t ra i t ca r rés" or Southwest sides of Nos. 
683, 631, 035, 636, 637. 638, 640, 641, 642 to 671 
inclusively as far as the Northwest corner of 
said lot No. 671 ; thence, tu rn ing Nor theas tward 
following the Northwest side of No. 671 crossing 
the "Montée Sainte-Marie-Anne", following t h e 
Northwest side of No. 672 as far as t h e Nor th­
east corner of No . 672; thence, turning South­
eastward following the X«>rtheast sides of Nos. 
672 to 720 inclusively of Nos . 723 and 726 to 
the Southeast «'orner «)f said N o . 726; thence, 
Southwestward following the Southeast side of 
N o . 726 to t h e Nor theas t corner of N o . 578; 
thence. Southeastward following the Nor theas t 
side of said N o . 578 to t h e Southeast corner 
of said No . 57S; thence, Westward following t h e 
South side of said No . 57S as far as the South­
west corner of said N o . 578; thence, Southeast­
ward following t h e Nor theas t si«le of N o . 579, 
crossing t h e N o r t h road of Sainte-Thérèse as far 
as t h e middle of t h e "Riv iè re aux Ch iens" ; 
thence, following the central line of t h e "Rivière 
aux Chiens" t o the intersection of this said 
centre line with the prolongation Nor thward , 
of t h e Northeast si«le of No . 199; thence, follow­
ing the said Northeast side of No . 199 crossing 
the Canadian Pacific Rai lway line as far as t h e 
Southeast corner of said No . 199; thence, follow­
ing the Southeast side of said N o . 199 t o t h e 
Northeast corner of No . 89 ; thence, following 
the Nor theas t sitle of said N o . 89 t o the N o r t h ­
west side of the Rivière Cachée road ; thence, 
following t h e sai«l Nor thwest side of the said 
road to the s tar t ing point . 

(Signed) V I C T O R D O R É , 
11121-42-2 Superintendent . 

N o . 563-45 

Application is made to erect in to a separate 
school municipality under t h e name of " D e s -
haies" , in t h e Coun ty of Abit ibi-East , the 
following terr i tory, t o wit: 

Township of Vassan: Range I I I , all t h e lots 
s i tuate South of t h e Harr icana River from t h e 
outlet at Lake Montigny, on t h e West , t o t h e 
Eas t limit of t h e township; Range I V : all t h e 
lots South of t h e Harr icana River, these lots t o 
be detached from t h e school municipali ty of 
Saint-Bernard, in the same county . Range I I I : 
the par ts of lots 32, 33, 34, 35 s i tua te Nor th of 
the Harr icana River. Range I V : from lot 32 
t o 45 inclusively. Range V: from lot 37 t o 45 
inclusively. Range V I : from lot 42 t o 49 inclu­
sively. Range V I I : from lot 42 t o 49 inclusively. 

The said lots t o be detached from t h e school 
municipality of Saint-Vincent-de-Paul. 

T h e following lots which do not form par t of 
any organized school municipality: 

Township of Vassan: Ranges IV a n d V: 46 t o 
the East limit of t h e township ; Ranges VI and 
V I I : 50 t o t h e Eas t limit of t h e township ; Ranges 
V I I I and I X : lots 38 t o t h e Eas t limit of the 
township; Range X : lots 29 t o t h e Eas t ' l imi t of 
the township. 

Township of Senneville: Range I I I : the par t s 
of lots si tuate N o r t h of t h e Har r icana River, 
Nos . 1, 2, 3 , 4. Ranges IV, V, V I : from lot 1 t o 
Lake Blouin. Ranges VI I , V I I I , I X , X : from 
lot 1 t o lot 10 inclusively. 

Quebec, October 17th, 1945. 
V I C T O R D O R E , 

11128-42-2 Superintendent. 
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N ° 289-43 

At tendu que les syndics des écoles dissidentes 
de Rober tson & Pope, comté de Labelle, ont 
laissé passer une année sans avoir d'école en 
activité dans leur municipalité, que les dissidents 
sont ma in tenan t en t rop pet i t nombre pour 
maintenir une école conformément à la Loi, je 
donne, en conséquence, avis qu 'après trois publ i ­
cations consécutives dans la Gazette officielle de 
Québec, je recommanderai à Son Honneur le 
Lieutenant-Gouverneur-en-Conseil que la corpo­
rat ion des syndics desdites écoles dissidentes pour 
ladite municipalité soit déclarée dissoute dans le 
délai indiqué p a r l 'article 110 des S.R.Q., 1941, 
chapi t re 59. 

Québec, 17 octobre 1945. 
Le Sur intendant , 

11129-42-3-0 V I C T O R D O R E . 

N ° 982-44 

Demande est faite de détacher de la munici­
palité scolaire d e Saint-Jean-de-Brébeuf, comté 
de Mégant ic , le lot 1411 du canton d ' Inverness 
et de l 'annexer à la municipalité scolaire d ' Inver­
ness, même comté . 

jQuébec, 17 octobre 1945. 
Le Sur in tendant , 

11130-42-2-O V I C T O R D O R É . 

— - • - . . . • ». — — 

Département du Travail 

N o . 289-43 

Whereas t h e t rus tees of t h e dissentient schools 
of Rober t son & Pope, C o u n t y of Labelle, have 
allowed one year t o pass wi thout having a school 
in their municipali ty, and t h a t t h e dissendients 
a re now too few in number t o main ta in a school, 
according t o Law, I therefore give notice tha t 
after th ree consecutive publicat ions in t h e Quebec 
Official Gazette, I will recommend t o His Honour 
t h e Lieutenant-Governor in Council, t h a t the 
corporat ion of t rustees of t h e said dissentient 
schools, for t h e said municipal i ty be declared 
dissolved within t h e delay indicated by section 
110 of t h e R.S.Q., 1941, chapte r 59. 

Quebec, October 17th, 1945. 
V I C T O R D O R Ê , 

11129-42-3 Super intendent . 

N o . 982-44 

Applicat ion is made t o detach from t h e school 
municipal i ty of Saint-Jean-de-Brébeuf, Coun ty 
of Mégant ic , lot 1411 of t h e township of Inverness 
and t o annex it t o t h e school municipal i ty of 
Inverness, same county . 

Quebec, October 17th, 1945. 
V I C T O R D O R É , 

11130-42-2 Super intendent . 

Department of Labour 

A V I S D E M O D I F I C A T I O N 

L'honorable Roméo Lorrain, minis t re intéri­
maire du Trava i l , donne avis par les présentes, 
conformément aux dispositions de la Loi de la 
convention collective (S.R.Q., 1941, chapi t re 163, 
e t amendements ) , que le Comité par i ta i re des 
Barbiers e t Coiffeurs, juridiction de Sa in t -Hya­
cinthe, lui a présenté une requête à l'effet d ' a p ­
por ter certaines modifications au décret numéro 
2683, dû 9 octobre 1941, et amendements , relatif 
aux métiers de barbier, coiffeur et coiffeuse dans 
la région de Sain t -Hyacin the . On demande : 

1° Que les heures de t rava i l dans la zone I V 
pour les barbiers e t coiffeurs pour hommes, men­
t ionnés au pa ragraphe " a " de l 'article IV, soient 
remplacés par les suivantes : 

" L e lundi fermé tou te la journée 
Le mardi de 8.00 a.m. à 8.00 p .m. 
Le mercredi de 8,00 a.m. à 8.00 p .m. 
Le jeudi de 8.00 a.m. à 8.00 p .m. 
Le vendredi . . . . . . . . d e 8.00 a.m. à 9.00 p .m. 
Le samedi e t veille de 

fêtes chômées de 8.00 a.m. à 9.00 p . m . " 
2° Que l 'alinéa 4 de l 'article V soit remplacé 

par le su ivan t : 
' ' 4 . — D a n s la zone IV, de $19.00 p a r semaine 

plus 5 0 % de tou tes recettes bru tes au-dessus de 
$26.00." 

3° Quel e pa ragraphe " c " su ivant soit ajouté 
à l 'article V : 

" c . — Une semaine de vacances payées sera 
accordée, chaque année, aux employés réguliers 
barbiers et coiffeurs pour hommes de la zone IV . 

Ces vacances payées devront ê t re accordées 
du ran t la période s 'é tendant en t re le 1er juin et 
le 31 aoû t . 

A moins que l 'employeur ne consente à donner 
six jours consécutifs de vacances, celles-ci seront 
divisées en deux par t ies , comme sui t : 

1ère semaine: d u lundi au jeudi inclusivement; 

N O T I C E O F A M E N D M E N T 

T h e Honourable Roméo Lorrain, Act ing M i ­
nister of Labour , hereby gives notice, pursuant 
t o t h e provisions of t h e Collective Agreement 
Act (R.S.Q., 1941, chapte r 163, and amend­
ments ) , t h a t t h e P a r i t y Commit tee of Barbers 
and Hairdressers, jurisdiction of St . Hyacin the , 
ha s submi t ted t o him a pet i t ion t o amend the 
decree number 2683, of October 9, 1941, and 
amendments , relat ing t o t h e barber a n d hair­
dresser t rades in t h e Dis t r ic t of St . Hyacin the . 
I t is requested: 

1. T h a t t h e horns of work in zone I V for 
men 's barbers a n d hairdressers, ment ioned in 
subsection " a " of section IV, be replaced b y t h e 
following: 

"On M o n d a y . . . .closed all day 
On Tuesday from 8.00 a.m. t o 8.00 p .m. 
O n Wednesday . . from 8.00 a .m. t o 8.00 p .m. 
O n Thursday . . . .from 8.00 a.m. t o 8.00 p .m. 
O n Fr iday from 8.00 a.m. t o 9.00 p .m. 
O n Sa turday a n d 

holiday eves .. .from 8.00 a.m. t o 9.00 p . m . " 
2. T h a t paragraph 4 of section V be replaced 

b y t h e following : 
" 4 . — I n zone IV, $19.00 per week plus 5 0 % 

of all gross receipts in excess of $26.00." 

3 . T h a t t h e following subsection " c " b e added 
t o section V : 

"c.— A vacat ion of one week wi th p a y shall 
be given, each year , t o t h e regular men 's barber 
and hairdresser-employees of zone IV. 

Such vacation with pay shall be given during 
t h e period between J u n e 1st and August 31st. 

Should t h e employer decide not t o give six 
consecutive days off, t h e vacat ion shall be divided 
in two as follows: 

1st week: from M o n d a y to Thu r sday inclusive; 
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2ième semaine: d u lundi au mercredi incl si-
vement. 

Un avis d ' au moins hui t jours devra précéder 
lu da te de ces vacances. Le salaire payable 
durant ces vacances sera de deux pour cent (2%) 
du salaire b ru t (salaire et pourcentage) gagné 
par l 'employé duran t les derniers douze (12) 
mois ou depuis l 'entrée en service de l'employé 
lorsque la uuiée de l'emploi n ' a t te in t pas douze 
(12) mois . " 

4° Que le premier alinéa du paragraphe " a " 
de l'article X soit remplacé par le su ivant : 

"a.— Entente pour éluder le présent décret: — 
Il n'est pas permis aux employeurs, employeurs 
professionnels, salariés d 'établir de convention, 
de quelque na ture qu'elle soit, qui a i t pour bu t 
d'éluder les dispositions du présent décret, comme 
par exemple:" 

Durant les t r en te jours à compter de la da t e 
de publication de cet avis, l 'honorable Minis t re 
intérimaire du Travai l recevra les objections que 
les intéiessés pourront désirer formuler contre 
adite requête. 

Le Sous-ministre du Travai l , 
G E R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère du Travai l , 
Québec, ce 20 octobre 1945. 11127-0 

2nd week: from M o n d a y to Wednesday inclu­
sive. 

At least eight (8) days ' notice shall be given 
of the da te of such vacations. The wages t o be 
paid during vacations shall he two per cent (2%) 
of the gross wages (wages and percentage) earned 
by the employee dining the last twelve (12) 
months or since t h e entering into service of the 
employee when the durat ion of the employment 
is less t h a n twelve (12) months . " 

4 . T h a t the first paragraph of subsection "a" 
of section X be replaced by the following: 

"a .— Agreement to elude the present decree: — 
N o employer, professional employer or employee 
shall have the right t o enter into agreements, 
of any na ture whatever, for the purpose of 
eluding the provisions of the present decree, as 
for instance:" 

Dur ing the th i r ty days following t h e da te of 
publication of this notice, the Honourable Acting 
Minister of Labour will receive the objections 
which t h e interested parties may desire to make 
against the said petit ion. 

G É R A R D T R E M B L A Y , 
Depu ty Minister of Labour . 

Depar tmen t of Labour, 
Quebec, October 20th, 1945. 11127-0 

A V I S D E M O D I F I C A T I O N 

Conformément aux dispositions de la Loi de 
la convention collective (S ta tu t s refondus de 
Québec 1941, chapi t re 163), l 'honorable Roméo 
Lorrain, ministre intérimaire du Travai l , donne 
avis par les présentes, qu 'une requête lui a é té 
présentée par J . Abramovi tch Fur Mfg., 1000 
rue Clarke, Mont réa l , à l'effet d 'ê t re acceptée 
comme par t ie co-contractante à la convention 
collective de t ravai l relative aux travailleurs en 
fourrure, commerce de gras, dans l'île de M o n t ­
réal, et un rayon de c inquante (50) milles de ses 
limites, rendue obligatoire par le décret numéro 
3723, du 6 octobre 1944, modifié par l 'arrêté 
numéro 895, du 10 mars 1945. 

Duran t les t ren te jours à compter de la d a t e 
«le publication de cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l 'honorable Minis t re du Trava i l rece­
vra les objections que les intéressés peuvent 
«lésirer formuler contre ladite requête . 

Le Sous-ministre du Travai l , 
G E R A R D T R E M B L A Y . 

Ministère d u Travai l , 
Québec, le 20 octobre 1945. 11131-o 

N O T I C E O F A M E N D M E N T 

Pursuan t to the provisions of the Collective 
Agreement Act (Revised Sta tu tes of Quebec 
1941, chapter 163), t h e Honourable Roméo Lor­
rain, Acting Minis ter of Labour, hereby gives 
notice t h a t a pet i t ion has been presented t o him 
by J . Abramovi tch Fur Mfg., 1000 Clarke St., 
Montrea l , for the purpose of being accepted 
as co-contracting pa r ty t o the collective labour 
agreement relating t o the fur workers, wholesale 
t rade , in the Is land of Mont rea l and a radius 
of fifty (50) miles from i ts limits, rendered 
obligatory by decree number 3723, of October 
6, 1944, and amended by Order-in-Council 
number 895, of March 10, 1945. 

Dur ing the t h i r t y days following t h e da te of 
publication of this notice in the Quebec Official 
Gazette, t h e Honourable Minister of Labour shall 
receive t h e objections which t h e interested part ies 
m a y desire t o set forth against the said request . 

G E R A R D T R E M B L A Y , 
Depu ty Minister of Labour . 

D e p a r t m e n t of Labour, 
Quebec, October 20th, 1945. 11131-0 

Examens du Barreau — Bar Examinations 

BARREAU DE MONTREAL — BAR OF MONTREAL 

CANDIDAT POUB L'ADMISSION À L'ÉTUDE DU DROIT — CANDIDATE FOB THE ADMISSION TO THE STUDT or LAW 

Examen» d'octobre 1946 — Examinations of October, 1946 

Nom Prénom Résidence Collège 
Age — Name Surname 
Age 

Residence College 

Colin-J 21 Université McGill 21 Université McGill 

Montréal, le 6 octobre 1945 — Montreal, Ootober 5th, 1945. 
Le Secrétaire du Barreau de Montréal, 

GUY FAVREAU. 
11053-41-»o Secretary of the Bar of Montreal. 
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Minutes de notaires 

Avis est par le présent donné, conformément 
aux dispositions du Code du Notar ia t , qu 'une 
requête a été présentée ù Son Honneur le Lieute­
nant-Gouverneur, pur M r Charles-Eugène Gos-
selin, notaire, demeurant et pra t iquant ù Plessis-
ville, district judiciaire d'Art habaska, par laquelle 
il demande la transmission, en sa faveur, des 
minutes, répertoire et index «le M r Charles-
Edouard Gosselin, notaire «lémissionnnire, du 
même endroit . 

Québec, le 25 septembre 1945. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
10900-39-5-O J E A N B R U C H É S I . 

Nominations 

Il a plu à Son Honneurle Lieutenant-Gouver­
neur, «le l'avis et «lu consentement du Conseil 
exécutif, et par commissions, «le faire les nomi­
nations suivantes : 

Québec, 23 août 1945. 
M M . Lorenzo Massé, marchand, de Rivière 

Fourchue, comté «le Témiscouata, et Eugène 
Délisle, inspecteur «le lu Commission «les pen­
sions de vieillesse, «le la paroisse de St-Cyprien 
de Rivierc-du-lxmp: juges de paix avec juris­
diction sur le district jmliciairc «le Kamouruska; 
Joseph Desnoyers, 330 rue St-Ferdinand, G«>or-
ges St-Onge, 0390 rue Dumas, tous «1«MIX rentiers, 
Henri-René Beauregard. 179 est, rue Sherbro«>k«', 
Albert Brouillet, 1017 est, rue Ik'aubien, Albert-
Jean Carie, 1454 rue Mounta in , app . 4, J . -Emile 
Falardeau, 4403 rue De Laroche, app . 1), Henri 
Gauthier , 1489 rue Atwater , app . 14, J ean Moi ­
san, 7843 rue St-Denis, tous six inspecteurs «lu 
Comité pari taire «le l ' industrie de l 'automobile 
«le Montréa l et du district, Jean Patr ick Boyle, 
Jr. , agent d'assurances, 1200 rue Church , Ver-
«lun, F.-A. Robillard, employé au Pt>rt «le M o n t ­
réal, 167, 2ème Avenue, Ville I^aSulle, et Léon 
Moranville, directeur du Bureau «le placement 
provincial, 5008 rue Chabot , tous les onze «le la 
cité et du district de M o n t r a i : juges «le paix 
avec juridiction sur le district judiciaire de 
Mont réa l ; Télesphore Tardif, inspecteur de la 
Commission «les pensions de vieillesse, de St-
Méthode, comté «le Frontenac : juge de paix 
avec juridiction sur le district judiciaire de 
Beau ce; Léon Drolet, agent d 'assurances, J .-A. 
Lebel, marchand, Louis Sideleau, commis, 
tous trois de Coaticook, et Paul-Emile Mercier, 
marchand, de St -Mathias de Sawyerville: juges 
de paix avec juridiction sur le district judiciaire 
de St-François; J.-Rosario Charest , 25, 2ème 
Avenue, Charlesbourg, Albani Fort in , de Ste-
Anne-de-Beaupré, tous deux inspecteurs de la 
Commission des pensions de vieillesse, et Joseph 
Auclair, cult ivateur, de Laval , comté de M o n t ­
morency: juges de paix avec juridiction sur le 
district judiciaire de Québec; Louis St-Germain, 
marchand, de Farmborough, comté de Rouyn-
Noranda : juge de paix avec juridiction sur le 
district judiciaire «de Rouyn-Noranda ; Gabriel 
Dupré , inspecteur de la Commission des pen­
sions de vieillesse, de Verchères, comté de Ver­
chères: juge de paix avec juridiction sur le dis­
t r ic t judiciaire de Richelieu; Raoul Lafrenière, 
inspecteur de la Commission des pensions de 
vieillesse, de Gracefield, comté de Gat ineau : 
Juge de aix avec juridiction sur les districts 

Notarial Minutes 

Notice is hereby given, pursuant to the provi­
sions of the Notar ial Cixle, t ha t a pet i t ion has 
been presented t o His Honour the Lieutenant-
Governor, by M r Charles-Eugène Gosselin, 
n«)tary, residing and practising a t Plessisville, 
judicial district of Arthabaska, whereby he asks 
for the transfer in his favour of t h e minutes 
repertory and index of M e Charles-Edouard 
Gosselin, resigning notary, of the same place. 

Quebec, Sept«'inber 25th, 1945. 

J KAN B R U C H É S I , 
10!)00-39-5 Umler Secretury «>f the Province. 

Appointments 

His Honour the Lieutenant-Governor bus 
been pleased, with the advice and consent of 
the Executive Council, and by Commission, to 
make the following appoin tements : 

Quebec. August 23rd, 1945. 
Messrs. Lorenzo Mass*'', merchant , of Riviere 

Fourchue, county of Témiscouata, ami Eugène 
Délisle, inspecter on t h e Old Age Pensions Com­
mission, of the parish «>f St-Cyprien de Rivière-
du-Loup: t o be Justices of the Peace with jur is­
diction over the judicial district of Kamouraska ; 
Joseph Desnoyers, 330 St-Ferdinand street. 
Georges St-()ng<\ 6396 Dumas street , both 
annui tants , Henri-René Beauregar«l, 179 Sher­
brooke street Fas t , Albert Brouillet, 1017 Beau-
bien street Fast , Albert-Jean Carle, 1454 Moun­
tain street, Apt . 4. J . -Emile Falardeau, 4403 
DeLaroche street. Apt . D ; Henri Gauthier , 
14S9 Atwater s treet . Apt . 14; J ean Moisan, 
7843 St-Denis street, all six inspectors on the 
Par i ty Commit tee of the Automobile Indus t ry 
of Montrea l and district , J o h n Patr ick Boyle, Jr.. 
insurance agent . 1200 Church s treet , Verdun 
F.-A. Robillard, employee of the Port of Mont ­
real, 107 2nd Avenue, Town of La Salle, and 
Léon Moranville, director of the Provincial 
Employment Bureau. 5008 Chabo t street , all 
eleven of the ci ty and district of Mont rea l : t o 
be Jus t ices of t h e Peace with jurisdiction over 
the judicial district of Mon t r ea l ; Télesphore 
Tardif, inspector on the Old Age Pensions Com­
mission, of St-Méthode, coun ty of Frontenac : 
t o be a Jus t ice of the Peace with jurisdiction 
over the judicial district of Beauce; Léon Drolet, 
insurance agent, J.-A. Lebel, merchant , Louis 
Sideleau, clerk, all th ree of Coaticook, and Paul-
Emile Mercier, merchant of S t -Mat bias de 
Sawyerville: t o l>e Justices of the Peace with 
jurisdiction over t h e judicial district of St. 
Francis ; J .-Rosario Charest , 25 2nd Avenue, 
Charlesbourg, Albani Fort in , of Ste-Anne-de-
Beaupré, both inspectors on the Old Age Pen­
sions Commission, and Joseph Auclair, farmer, 
of Laval , county of Montmorency : t o be Just ices 
of t h e Peace with jurisdiction over t h e judicial 
district of Quebec; Louis St-Germain, merchant, 
of Farmborough, county of Rouyn-Noranda : 
t o be a Just ice of t h e Peace with jurisdiction 
over the judicial district of Rouyn-Noranda ; 
Gabriel Dupré , inspector on t h e Old Age Pen­
sions Commission, of Verchères, county of Ver­
chères: t o be a Just ice of t h e Peace with juris­
diction over t h e judicial distr ict of Richelieu; 
Raoul Lafrenière, inspector on t h e Old Age 
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judiciaires do Hull et de Montcalm, et Robert 
Laforest, inspecteur de la Commission des pen­
sions de vieillesse, «le Ste-Clotliilde-de-IIorton, 
comté «l 'Artbabaska: juge de paix uvcc juridic-
tion sur le district judiciaire d 'Arthabaska. 
Les jllget «le paix nommés dans le présent para­
graphe le sont aux fins de recevoir le sernuuit 
seulement, conformément aux dispositions de 
l'article 35S de la Loi des tribunaux judiciaires 
(S.R.Q.. 1941, chapitre IS). 

Québec, 5 septembre 1945. 
MM. Paul Gagné, comptable, «le \ ictoriaville, 

Léo IVdnault . 121 rue «le la Ronde, Québec, et 
Roland Désilets, 68 rue de la Fabritpie, S t -
Hoinuald, CCS tleux derniers enquêteurs de lu 
Commission «les prix et du commerce en temps 
<le guerre: juges «le paix aux fins de recevoir le 

serment seulement, avec iuridetion par toute la 
province de Québec, e«>nformément aux dispo­
sitions de l'article 35N «le la Loi des tr ibunaux 
judiciaires (S.R.Q., 1941, chap. 15). 
11132-0 

Proclamation 

Canada, 
Province de BUG. F I S E T 

Québec. 
IL. S . | 

GEORGE VI, pur la grâce de Dieu, Roi de 
Grande-Bretagne, «l'Irlande et des territoires 
liritannifpies au delà «les mers, défenseur «le la 
foi, empereur des Indes . 
A tous ceux qui ces présentes lettres verront 

ou «pi'icelles pourront concerner, 

S A L U T . 

P R O C L A M A T I O N 

/.,'Assistant-procureur 1 A T T E N D U «pie, en 
général, < vertu de l'article 6 

L. I) KSI LETS. I de la Loi 2, Georges VI , 
chapitre 77, int i tulée: "Loi relative au bureau 
de censure «lu cinéma", il est décrété que ladite 
Loi ent rera en vigueur à la da te qu'il plaira au 
lieutenant-gouverneur en conseil de fixer par 
proclamât ion; 

A T T E N D U que l'article 5 de ladite Loi 2 Geo. VI, 
chapitre 77, a été remplacé par la Loi 3 Geo. VI , 
chapitre 79, inti tulée: "Loi modifiant la Loi 
relative au bureau de censure du c inéma" ; 

A T T E N D U que, en vertu de l'article 2 de la Loi 3 
Geo. VI, chapitre 79, il est décrété que cet te Loi 
entrera en vigueur à la même da te et en même 
temps que la Loi 2 Geo. VI , chapitre 77; 

A T T E N D U qu'i l y a lieu de met t re en vigueur, 
à compter du 7 novembre 1945, la Loi 2 Geo. VI , 
chapitre 77, telle que modifiée par la Loi 3 
Geo. VI, chapi t re 79, art icle 1. 

A CES CAUSES, de l'avis et du consentement de 
Notre Conseil Exécutif exprimé dans l 'arrêté en 
conseil N 0 3514 du 5 septembre 1945, Nous avons 
décrété et ordonné et, par les présentes décrétons 
et ordonnons l 'entrée en vigueur, à compter du 
7 novembre 1945, de la Loi 2 Geo. VI, chapi t re 77, 
intitulée: "Loi relative au bureau de censure 
du c inéma" et de la Loi 3 Geo. VI, chapi t re 79, 

Pensions Commission, of Gracefield, county of 
Gat ineau; t o l>e u Justice of the Peace with 
jurisdiction over the judicial districts of I lu l 
and Montcalm, and Robert Laforest, inspector 
on the Old Age Pensions Commission, of Ste-
Clotliilde-de-Horton, county of Ar thubaska : t o 
be a Just ice of the Peace with jurisdiction over 
the judicial district of Art habaska. The J u s -
t lees of the Peace named in the present paragraph 
arc appointed as such for the purpose of admi­
nistering the oath only, pursuant t o t h e provi­
sions of section 558 of the Cour ts of Jus t ice Act 
(R.S.Q., 1941, chapter 15). 

Quebec, September 5th, 1945. 
Messrs. Paul Gagné, accountant , of Victo­

ria ville, Léo Pednuult, 121 «le la Ronde street, 
Quebec, and Roland Désilets, 68 de la Fabritpie 
street, St-Romuald, these two latter investi­
gators on the Wart ime Prices and Trade Board: 
t o be Justices of the Peace for the purpose of 
administering the oath only, with jurisdiction 
Over the whole Province of Quebec, pursuant to 
the provisions of section 358 of the Cour ts of 
Just ice Act (R.S.Q., 1941, chapter 15). 
11132 

Proclamation 

Canada , 
Province of BUG. F I S E T 

Quebec. 
[L. S.| 

G E O R G E VI, by t h e Grace of God, of Grea t 
Britain, Ireland and the British Dominions 
beyond the Seas, King, Defender of t h e Fa i th , 
Emperor of India . 
T o all t o whom these presents shall come or 

whom the same may concern, 

G R E E T I N G . 

P R O C L A M A T I O N 

L. D K S I L E T S , ) T W H E R E A S in virtue of 
Deputy Attorney . VV section 6 of the Act 2 

General f George VI , chapter 77, int 
tuled: "An Act respecting t h e Boaid of Censors 
of Moving Pic tures" , it is enactetl t ha t the sai«l 
Act shall come into force at such da te as it may 
please the Lieutenant-Governor in Council t o 
fix, by proclamat ion; 

W H E R E A S , section 5 of the sait! Act 2 Geo. VI , 
chapter 77, was replace*! by the Act 3 Geo. VI , 
chapter 79, inti tuled: "An Act t o amend t h e 
Act respecting the Board of Censors of Moving 
P ie tu res" ; 

W H E H E A S , in vitue of section 2 of t h e Act 3 
Geo. VI, chapter 79, it is enacted t h a t t h e said 
Act shall come into force upon the same da te 
and at the same t ime as t h e Act 2 Geo. V I , 
chapte r 77; 

W H E R E A S it is expedient t o pu t in to force, 
from and after November 7th, 1945, t h e Act 2 
Geo. VI, chapter 77, as amended by the Act 3, 
Geo. VI, chapter 79, section 1. 

T H E R E F O R E , with the advice and consent of 
Our Executive Council, expressed in the Order 
in Council No . 3514, of September 5th, 1945. 
We have enacted and ordered and do hereby 
enact and order the coming into force, from ami 
after November 7th, 1945, of t h e Act 2 Geo. VI , 
chapte r 77, int i tuled: "An Act respect ingthe 
Board of Censors of Moving Pic tures" , and t h e 

file:///
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int i tulée: "Loi modifiant la Loi relative au bu­
reau de censure d u c inéma" . 

D E TOUT TOUT CE Q U E DESSUS, TOUS Nos féaux 
sujets et tous autres que les présentes peuvent 
concerner sont requis de prendre connaissance 
et de se conduire en conséquence. 
E N FOI D E quo i , Nous avons fait rendre N o s 

(wésentes lettres pa ten tes et sur icelles apposer 
e grand sceau de N o t r e Province de Québec; 

T K M O I N : N o t r e t rès fidèle et bien-aimé le Major-
Général l 'honorable Sir E U G E N E - M A R I E -
J O S E P H F I S E T , K t . , C.M.G. , D.S.O., M . D . , 
Lieutenant-gouverneur de Not re dite province 
de Québec. 

Donné en N o t r e hôtel du gouvernement , en 
N o t r e cité de Québec, d e Not re Province de 
Québec, ce D I X - S E P T I E M E jour d 'OCTO-
B R E en l 'année mil neuf cent quarante-c inq 
de l 'ère chrétienne et de Not re Règne la neu­
vième année . 
Par ordre, 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
11133-o J E A N B R U C H É S I . 

Siège social 

Avis de s i tuat ion de siège social 

Avis est , pa r les présentes, donné que la com­
pagnie Globe Construct ion Co. Ltd. , constituée 
en corporation par let tres patentes émises par le 
Lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
le 24 juillet 1945, et ayan t son siège social en la 
cité de Montréa l , a établi son bureau au N ° . 
4067 Boulevard St -Laurent , en ladite cité de 
Montréa l . 

A compter de la da te de cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme é t an t son 
siège social. 

D a t é à Mont réa l ce 1er jour d 'octobre 1945. 

Le Président , 
11112 M A X I M I L I E N T H A U . 

Vente par licitation 

Act 3 Geo. VI , chapter 79, in t i tu led: "An Act 
to amend t h e Act respecting t h e Board of Censor* 
of Moving P ic tu res" . 

O F ALL O F WHICH Our loving subjects and all 
others whom these present m a y concern, are 
hereby required t o t a k e notice and t o govern 
themselves accordingly. 
I N TESTIMONY W H E R E O F , We have caused these 

Our Let te rs t o be m a d e P a t e n t and the Great 
Seal of t h e Province of Quebec, t o be hereunto 
affixed : 

W I T N E S S : Our Right T r u s t y and Well Beloved 
Major General , the Honourable Sir E U G E N E -
M A R I E - J O S E P H F I S E T , K t . , C . M . G . , D . S . O , 
M . D . , Lieutenant-Governor of Our said Pro­
vince of Quebec. 

At Our Governement House, in Our Ci ty of 
Quebec, in Our Province of Quebec, this 
S E V E N T E E N T H day of O C T O B E R , in 
t h e year of Our Lord nineteen hundred and 
forty-five and the n in th year of Our Reign. 
By command, 

J E A N B R U C H E S I , 
11133 Under Secretary of t h e Province. 

Head Office 

Notice of si tuation of head office 

Notice is hereby given t h a t the Globe Cons­
truct ion Co . Ltd. , incorporated b y Let ters Pa t ­
en t issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec on the 24th of July , 1945, 
and having its head office in the Ci ty of Montreal , 
has established its office a t N o . 4067 S t . Lawrence 
Boulevard, in the said Ci ty of Nont rea l . 

F rom and ofter the da te of this notice the said 
office shall t b e considered by the company as 
being the head office of the Company. 

D a t e d a t Mont rea l this 1st. day of October, 
1945. 

M A X I M I L I E N T H A U , 
11112-0 President . 

Sale by Licitation 

Canada , Province de Québec, District de 
Montréa l , Cour Supériure, N ° 235306. 

AVIS D E V E N T E P A R L I C I T A T I O N 

Avis est, pa r les présentes, donné qu 'en vertu 
d 'un jugement de la Cour supérieure, siégeant 
à M o n t r é a l pour le distr ict de Montréal , rendu 
le 24ième jour de septembre 1945, par l 'honorable 
juge C.-E. Ber t rand , dans une cause po r t an t le 
numéro 235306 des dossiers de ladite Cour, où 
Dame E the l Lyman, épouse contractuel lement 
séparée de biens de René Presseau, marin, des 
cité de Montréal , e t ledit René Presseau pour 
autoriser son épouse aux fins des présentes, est 
demanderesse e t Henry Lyman, Laure t te L \ man, 
fille majeure et u s a n t de ses droits, Ger t rude 
Lyman, fille majeure et usan t de ses droi ts e t 
Dame Aline Lyman, épouse contractuel lement 
séparée de biens *de Roland Alarie, e t ledit 
Roland Alarie pour autoriser son épouse aux fins 
des présentes, tous des ci té e t district de M o n t ­
réal, sont défendeurs, o rdonnant la licitation des 
immeubles désignés comme suit, savoir: 

Canada, Province of Quebec, Dis t r ic t of 
Montrea l , Superior Cour t , No . 235306. 

N O T I C E O F SALE B Y L I C I T A T I O N 

Not ice is hereby given t h a t under and by 
vir tue of a J u d g m e n t of the Superior Court 
s i t t ing a t Montrea l , for t h e Distr ict of Montreal , 
rendered on t h e 24th day of September, 1945, by 
Honourable M r . Just ice C.-E. Ber t rand , in a 
case bearing number 235306 of t h e records of 
the said Cour t , wherein D a m e E t h e l Lyman, 
wife separa te by cont rac t as t o property of 
René Presseau, sailor, of the C i ty and District 
of Mont rea l , and t h e said René Presseau to 
author ize his said wife for these presents, is 
plaintiff, and H e n r y Lyman, Laure t t e Lyman, 
spinster and using her rights, Ger t rude Lyman, 
spinster and using her rights, D a m e Aline Ly­
man, wife separate b y cont rac t as t o property 
of Roland Alarie, and the said Roland Alarie to 
authorize his said wife for these presents, all of 
t h e C i ty a n d Dis t r i c t of Montreal , are defen­
dants , ordering the licitation of the immoveables 
described as follows: 
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Un emplacement, ayan t front sur le boulevard 
Saint-Laurent, dans la cité de Montréal , connu 
et désigné comme é t an t le lot numéro quatre-
vingt-deux (82) aux plun e t livre de renvoi offi­
ciels du Village Incorporé de la Côte Saint-Louis, 
avec les bâtisses e t dépendances y érigées et 
por tant les numéros civiques 5135 e t 5137 du 
boulevard Saint-Laurent, en la cité de Montréal , 
non compris dans la présente vente la lisière de 
terrain faisant partie dudit lot aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels, vendue par Dame 
Philomène Forget di t Dépatie, veuve de William 
Lyman, à la cité de Montréal , par acte devant 
Oscar Désautels, notaire, passé le 20 avril 1910, 
et enregistré le 4 mai 1910, au bureau de la 
division d 'enregistrement de Montréal , sous le 
numéro 171663; avec toutes les servitudes actives 
et passives y at tachées, e t 

Un emplacement, ayan t front sur le boulevard 
Saint-Laurent , dans la cité de Montréal , connu 
et désigné comme é t an t le lot numéro quatre-
vingt trois (83) aux plan e t livre de renvoi offi­
ciels du Village Incorporé de la Côte Saint-Louis, 
avec les bûtisses e t dépendances y érigées e t 
por tan t les numéros civiques 5139 e t 5141 du 
boulevard Saint-Laurent, en la cité de Montréal , 
non compris dans la présente vente la lisière de 
terrain faisant part ie dudit lot aux mêmes plan 
et livre de renvoi officiels, vendue par Dame 
Philomène Forget di t Dépatie , veuve de William 
Lyman, à la cité de Montréal , par acte devant 
Oscar Désautels, notaire, passé le 2G avril 1910, 
et enregistré le 4 mai 1910, au bureau de la divi­
sion d 'enregistrement de Montréal , sous le 
numéro 171663; avec toutes les servitudes actives 
et passives y a t tachées ; 

Lesdits emplacements ôu immeubles ci-dessus 
désignés seront mis à l'enchère e t adjugés au 
plus offrant e t dernier enchérisseur M A R D I le 
V I N G T - S E P T I E M E jour de N O V E M B R E 
1945, à D I X heures de l 'avant-midi par ladite 
Cour, dans la chambre 31, au Palais de Justice, 
à Montréal , ou dans toute au t r e chambre dudi t 
Palais de Just ice désignée par le Protonotaire 
de ladite Cour pour ladite vente , sujet aux clauses, 
charges e t conditions indiquées dans le cahier 
des charges déposé au Greffe du Protonotaire de 
ladite Cour ; et que toute opposition à fin d 'annu­
ler, à fin de charge ou à fin de distraire à ladite 
limitation devra être déposée au Greffe du Proto­
notaire de ladite Cour au moins douze jours 
avan t le jour fixé comme susdit pour la vente et 
adjudication, e t que toute opposition à fin de 
conserver devra ê t re déposée audi t Greffe dans 
les six jours après l 'adjudication; et, à défaut 
par les opposants de déposer lesdites oppositions 
dans les délais prescrits, ils seront forclos du 
droit de le faire. 

Un dépôt de deux mille dollars devra être fait 
par tout enchérisseur lors de son enchère. 

Montréal , le 6 octobre 1945. 
Les Procureurs de la demanderesse, 

D E M E B S , M O N E T , O U I M E T 

11037-4l-2-o et L E F E B V R E . 

VENTES PAR SHÉRIFS 

AVIS PUBLIC est par le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tel que mentionné plus bas. 

QUÉBEC 
Fieri Facias 

Québec, à savoir : j T-TENRI BOUCHARD et 
N 8 48-429 J A l IRÉNÉE SIMARD, tous 

T h a t certain emplacement fronting on St . 
Lawrence Boulevard in the City of Montreal, 
known as being lot number eighty-two (82) on 
the officiul Plan and Book of Reference of the 
Incorporated Village of Côte St. Louis with the 
house and other buildings thereon erected and 
hearing civic numbers 5135 and 5137 St . Law­
rence Boulevard in the Ci ty of Montreal , not 
included in the present sale the piece of land 
being pa r t of said lot in the same official Plan 
and Book of Reference, sold by Dame Philomène 
Forge t dit Dépatie, widow of William Lyman, 
to the Ci ty of Montreal , by deed before Oscar 
Desautels, notary, passed on April 20th, 1910, 
and registered on M a y 4th , 1910, a t the Registry 
Office of the Division of Montreal under number 
171063; with all active and passive servitudes 
a t tached thereto, and 

T h a t certain emplacement fronting on St. 
Lawrence Boulevard in the City of Montreal , 
known as being lot number eighty-three (83) on 
the officiul Plan and Book of Reference of the 
Incorporated Village of Côte St. Louis, with the 
house and other buildings thereon erected and 
bearing numbers 5139 and 5141 St. Lawrence 
Boulevard in the City of Montreal, not included 
in the present sale the piece of land being pa r t of 
said lot in the same official Plan and Book of 
Reference, sold by Dame Philomène Forget di t 
Dépatie , widow of William Lyman to the City 
of Montreal , by deed before Oscar Désautels, 
notary, passed on April 26th, 1910, and registered 
on M a y 4th, 1910, a t the Registry Office of the 
Division of Montreal under number 171663; 
with all active and passive .servitudes a t tached 
there to; 

The properties above described as they pre­
sently subsist, will be pu t up to auction and 
adjudged to the highestand last bidder on 
T U E S D A Y the T W E N T Y - S E V E N T H day of 
N O V E M B E R 1945, a t T E N o'clock in the fore­
noon by the said Court , in room 31, in the Cour t 
House a t Montreal , or in any other room of the 
said Cour t House designated by the Protho-
notary of the said Court for the said Sale, subject 
t o the charges, clauses and conditions contained 
in the list of charges deposited in the office of the 
Pro thonota ry of the said Cour t ; and any oppo­
sition t o annul, to secure charges or to withdraw, 
to be made to the said licitation, must be filed 
in the office of the Prothonotary of the said 
Court a t least twelve days before the day fixed 
as aforesaid for the sale and adjudication; and 
t h a t any opposition for payment must be filed 
within the six days after the adjudication; and 
failing the filing by the part ies of such oppositions 
within the delays hereby prescribed, they will be 
foreclosed from so doing. 

A deposit of two thousand dollars must be 
made by each bidder with every bid. 

Montreal , October the 6 th , 1945. 
D E M E R S , M O N E T , O U I M E T 

e t L E F E B V R E , 

11037-41-2-O Attorneys for Plaintiff. 

i • • . . . . , j 

SHERIFFS' SALES 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
undermentioned LANDS and TENEMENTS 
have been seized, and will be sold at the respect­
ive times and places mentioned below. 

QUEBEC 
Fieri Facias 

Quebec, to wit: j XJTEXRI BOUCHARD and 
No. 48-429 ) I A IRÉNÉE S I M A R D , 
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deux avocats de la cité de Québec, fai­
sant affaires à Québec, sour les nom et raison so­
ciales de B O U C H A R D & S I M A R D , contre 
M I C H E L T R E M B L A Y , forgeron, Ste-Foy, à 
savoir : 

Par t ie du lot N ° 71 (soixante-onze) du ca­
dastre officiel pour la paroisse de Ste-Foy, comté 
de Québec, é tan t un terrain mesurant 25 pieds 
e t 2 pouces de front sur une profondeur de 10 
pieds et 3 pouces et 10 pieds et 0 pouces de front 
sur une profondeur de 24 pieds et 4 pouces, plus 
ou moins, bornés à l'ouest par Isidore Caron, au 
nord, au sud et à l'est par l 'autre part ie du dit 
lot N ° 71, avec une boutique de forge et autres 
bâtisses dessus construi tes; circonstances et dé­
pendances. 

Pour ê t re vendue à la porte de l'église parois­
siale de Ste-Eov, comté de Québec, le V Î N G T -
T R O I S I E M E jour de N O V E M B R E 15)45, à 
D E U X heures de l 'uprès-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, 17 cotobre 1945. 11122-42-2-0 
[Première insertion: 20 cotobre 1945.] 
[Seconde insertion: 3 novembre 1945.| 

both advocates, of the ci ty of Quebec, carrying 
on business at Quebec, under t h e firm name and 
s tv leof B O U C H A R D & S I M A R D ; against M I ­
C H E L T R E M B L A Y , blacksmith, Ste-Foy, t o 
wi t : 

Par t of lot No. 71 (seventy-one) of the official 
cadas t re for the parish of Ste-Eoy, county of 
Quebec, being a lot of land measuring 25 feet and 
2 inches in front by a depth of 10 feet and 3 inches 
ami 10 feet and 9 inches in front by a dep th of 24 
feet and 4 inches, more or less, bounded on the 
West by Isidore Caron, on the Nor th , South and 
Eas t by another par t of said lot No. 71 - - with a 
blacksmith 's shop ami other buildings thereon 
erected, circumnstances and de|>ondencies. 

T o be sold a t the parochial church door of Ste-
Foy, county of Quebec, on the T W E N T Y -
T H I R D day of N O V E M B E R , 1945, a t T W O 
o'clock in the afternoon. 

L. L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, October 17th, 1945. 11122-42-2 
[First insertion: October 20th, 1945.] 

[Second insertion: November 3rd, 1945.] 

Fieri Facias 
Cour du Recorder 

Québec, à savoir : t T A C I T É D E Q U E B E C vs 
N ° 74-45 J J-» P R O P R I E T A I R E I N ­

C O N N U , à savoir : 

La subdivision N ° 54 (cinquante-quatre) du 
lot N ° 583 (cinq cent quatre-vingt- trois) du ca­
dastre officiel pour St-Roch Nord, main tenan t 
quart ier Jacques-Cert ier , de la Cité de Québec' 
é t an t un lot de terre situé sur l 'avenue Maufils, 
mesurant 50 pieds de front sur 80 pieds de pro-
foneur, plus ou moins, circonstances e t dépen­
dances. 

Pour ê t re vendue à mon bureau, en la Cité de 
Québec, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour de no­
vembre prochain, à D I X heure du mat in . 

Le Sherif, 
Bureau du Shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, 17 octobre 1945. 11123-42-2-o 
[Prenière insertion: 20 octobre 1945.] 

[Seconde insertion: 3 novembre 1945.] 

Fieri Facias 
Recorder's Court 

Quebec, to wi t : t T H E C I T Y O F Q U E B E C ; 
N o . 74-45 j 1 v . U N K N O W N O W N ­

E R , t o wi t : 
Subdivision N o . 54 (fifty-four) of Lot N o . 583 

(five hundred and eighty three) of the official 
cadastre for St-Roch Nord, now Jacques-Car t ier 
ward, of the city of Quebec, being a lot of land 
s i tua te on Maufils avenue, measuring 50 feet in 
front by 80 feet in dep th , more or less, circums­
tances ami dependencies. 

T o be sold a t my office in t h e ci ty of Quebec, 
on the T W E N T Y - F O U R T H day of N O V E M B ­
E R next, a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

L . L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Q u e l l e , October 17th, 1945. 11123-42-2 
[First insertion: October 20th, 1945.] 

[Second insertion : November 3rd, 1945.] 

Fieri Facias 

Québec, à savoir: ( \ v f O N S I E U R L É O GA-
N ° 49-092 ) 1 V 1 R I É P Y , domicilié à 

l 'Ange-Gardien, Québec, contre L S - E U G E N E 
G A R I E P Y , de Québec, P . Q., à savoir : 

La moitié indivise de par t ie du lot N ° 34 
( t rente-quatre) du cadastre officiel pour la pa­
roisse de l 'Ange-Gardien, comté de Montmoren­
cy, é t an t un lot de te r re situé sur le côté nord 
du chemin royal, p renant au chemin et conte­
nant 11 pieds de front sur une profondeur de 
80 pieds en courant vers le nord, de là 60 pieds d e 
front sur une nouvelle profondeur de 8 perches, 
le tou t mesure anglaise: bornée au sud par t ie du 
chemin royal et par t ie à Charles-Denis Lefran-
çois, ou représentants , au sud-ouest à Joseph Le-
t a r t e et des au t res côtés au dit Lefrançois, avec 
les bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendances . 

Pour être vendue à la por te de l'église parois­
siale de l 'Ange-Gardien, comté de Montmorency, 
le V I N G T - T R O I S I E M E jour de N O V E M B R E 
1945, à D I X heures du mat in . 

Le Sherif, 
Bureau du shérif, L. L A P I E R R E . 

Québec, 17 octobre 1945. 11125-42-2-o 
[Première insertion: 20 octobre 1945.] 
[Seconde insertion: 3 novembre 1945.] 

Fieri Facias 

Quebec, t o wi t : \ \/XR. L E O G A R I E P Y , domi-
No . 49-092 ) 1 V 1 t i led at l 'Ange Gardien, 

Quebec; against LS . E U G E N E G A R I E P Y , of 
Quebec, P. Q., t o wi t : 

The undivided half of pa r t of lot N o . 34 (thir­
ty-four) of the official cadas t re for t h e parish of 
l 'Ange Gardien, county of Montmorency , being 
a lot of land s i tua te on the Nor th side of the 
King ' s Highway, facing the road and containing 
11 feet in front by a depth of 80 feet running 
Nor thward , thence 00 feet in front for a new 
dep th of 8 perches, t h e whole English measure ; 
bounded on t h e South par t ly by t h e King 's 
Highway and par t ly by Charles Denis Lefran­
çois, or representatives, on the Southwest by 
Joseph Letar te and on t h e other sides by t h e 
said Lefrançois — with t h e buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
l 'Ange-Gardien, countv of Montmorency, on 
t h e T W E N T Y - T H I R D day of N O V E M B E R , 
1945, a t T E N o'clock in the forenoon. 

L . L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, Ootober 17, 1945. 11125-42-2 
[First insertion: October 20, 1945.] 

[Second insertion: November 3, 1945.] 
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Fieri Facias 
Cour du Recorder 

Québec, à savoir: t T A C I T É D E Q U É B E C vs 
N ° 75/45 ) P R O P R I É T A I R E I N ­

CONNU, à savoir: 

1° La subdivision N ° 74 (soixante-quatorze) 
du lot N ° 429 (quatre cent vingt-neuf) du cadas­
tre officiel pour St-Roch Nord, maintenant quar­
tier Jacques-Cartier, de la cité de Québec, é t a n t 
un lot de te r re situé sur l 'avenue des Ormes, 
ayant une largeur de 30 pieds au nord-ouest et 
34 pieds au sud-est sur une profondeur de 75 
pieds, mesure anglaise, circonstances et dépen­
dances. 

2° La subdivision N ° 75 (soixante-quinze) du 
lot N ° 429 (quatre cent vingt-neuf) du cadastre 
officiel pour St-Roch Nord, maintenant quartier 
Jacques-Cartier, de la Cité de Québec, étant un 
lot de terre situé sur l 'avenue des Ormes, mesu­
rant 35 pieds de largeur sur 75 pieds de profon­
deur, mesure anglaise, circonstances et dépen­
dances. 

Pour être vendues "en bloc" à mon bureau, en 
la Cité de Québec, le V I N G T - Q U A T R I E M E 
jour de novembre prochain, â D I X heures du 
matin. 

Le Shérif, 
Bureau d u Shérif, L. L A P I E R R E . 
Québec, 17 octobre 1945 11124-42-2-o 

(Première insertion: 20 octobre 1945.| 
[Seconde insertion: 3 novembre 1945.] 

Fieri Facias 
Recorder 's Court 

Quebec, t o wit: ( THE C I T Y O F Q U E B E C ; 

No . 75/45 } A vs U N K N O W N O W N ­
ER, t o wit: 

1° Subdivision N o . 74 (seventy-four) of lot 
No . 429 (four hundred and twenty-nine) of t h e 
official cadastre for St-Roch Nord, now Jacques-
Cart ier Ward, of the city of Quebec, being a lot 
of land s i tuate on Avenue des Ormes, huving a 
width of 30 feet on the Nothwest and 34 feet on 
the southeas t by a depth of 75 feet, English mea­
sure, circumstances and dependencies. 

2° Subdivision N o . 75 (seventy-five) of lot 
No. 429 (four hundred and twenty-nine) of the 
official cadastre for St-Roch Nord, now Jacques-
Cart ier Ward, of the city of Quebec, being a lot 
of land s i tuate on Avenue des Ormes, measuring 
35 feet in width by 75 feet in depth, English mea­
sure, circumstances and dependencies. 

T o be sold, " enb loc" , at mv office, in the ci ty 
of Quebec, on the T W E N T Y - F O U R T H day of 
N O V E M B E R next, at T E N o'clock in the fore­
noon. 

L. L A P I R E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec, October 17, 1945. 11124-42-2 
[First insertion: October 20, 1945.] 

[Second insertion: November 3, 1945.] 

RIMOUSKI 

Fieri Facias de Terris 
Cour Supérieure 

District de Rimouski j \ y f I C H E L P R O U L X , 
N ° 7465 / i V i - marchand de Ste-

Blandine, vs P A N T A L E O N T R E M B L A Y , Es­
prit, savoir: 

Tous droits d 'occupation, de défrichements, de 
préemption, d 'améliorations e t autres que le 
défendeur Panta léon Tremblay, a et peut avoir 
sur le lot N ° Quaran te au Cadas t re officiel du 
rang un du Can ton Chénier, avec bâtisses. 

Pour être vendu au Bureau d 'Enregis trement 
à Rimouski, le T R E N T E O C T O B R E prochain, 
à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, C H S D ' A N J O U . 

Rimouski, 25 septembre 1945. 10920-39-2-O 
[Première insertion, 29 septembre 1945.] 

T E M I S C A M I N G U E 

Cour Supérieure — District de Montréa l 

N 0 236134 t p i E R R E - A B A D E A U X , et al., 
] A avocats de Montréal , deman­

deurs, vs A D É L A R D V I N C E N T , comptable, 
défendeur. 

Comme appar tenant au défendeur: 
Une propriété au village de Ville-Marie con­

nue et désignée sous le numéro quatre-vingt-onze 
(91) aux plaïA-t livre de renvoi officiels du Village 
de Ville-Marie, ayan t front sur la rue St-Michel, 
mesurant c inquante pieds de largeur sur cent 
cinq pieds de profondeur, plus ou moins; avec 
maison et autres bât iments dessus construits, 
appartenance e t dépendances et les servitudes 
qui peuvent l'affecter e t bornée en front au 
nord-ouest par la rue St -Michel, au sud-est par 
le numéro cent, au nord-est par le numéro quat re-
vingt-dix des susdits plan et livre de renvoi offi­
ciels, sera venduea l a porte de l'église paroissiale 

R I M O U S K I 

Fieri Facias de Terris 
Superior Cour t 

Dis t r ic t of Rimouski j \ J I C H E L P R O U L X , 
N o . 7465 ) AVl merchant of Ste-

Blandine; vs P A N T A L E O N T R E M B L A Y , Es­
prit, t o w i t : 

AU rights of occupancy, clearing, preemption, 
improvement and other rights which t h e defen­
dant Pan ta léon Tremblay has or may have on 
lot number forty of t h e official cadastre of range 
one of t h e Township Chénier, with buildings. 

T o be sold, a t the Registry Office, a t Rimouski, 
on t h e T H I R T I E T H of O C T O B E R next, a t 
E L E V E N o'clock in t h e forenoon. 

C H S D ' A N J O U , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Rimouski, September 25th, 1945. 10920-39-2 
[First insertion, September 29th, 1945. | 

T E M I S C A M I N G U E 

Superior Court — District of Montrea l 
No . 236134 j p P I E R R E - A . BADEAUX, e t al . , 

) £ advocates of .Montreal, plain­
tiffs; vs A D É L A R D V I N C E N T , accountant , 
defendant. 

As belonging to t h e defendant: 
A property in t h e village of Ville-Marie, 

known and designated under number ninety-one 
(91) on t h e official plan and in the book of refe­
rence for the Village of Ville-Marie, fronting on 
St-Michel street, measuring fifty feet in width 
by one hundred and five feet in depth, more or 
less, with house and other buildings thereon 
erected, appurtenances and dependencies and 
servitudes which may affect t h e sam eand bounded 
in front on the North-West by St-Michel street , 
on t h e South-Eas t by number one hundred, on 
the Nor th -Eas t by number ninety of t h e afore­
said official plan and book of reference, t o be 
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de Ville-Marie, M E R C R E D I , le 31 O C T O B R E sold a t t h e parochial church door of Ville-Marie 
1945, à D I X heures du mat in . on W E D N E S D A Y t h e T H I R T Y - F I R S T of 

O C T O B E R , 1945, à t T E N o'clock in t h e fore­
noon. 

Le Shérif, J U L E S G R E N I E R , 
Bureau du Shérif, J U L E S G R E N I E R . Sheriff's Office, Sheriff. 

Ville-Marie, le£25 septembre 1945. Ville-Marie, September 25th, 1945. 
10928-39-2-O 10928-39-2 

[Première insertion, 29 septembre 1945J [First insertion, September 29th. 1945.1 

Index de la Gazette officielle 
de Québec, N° 42 

A C T I O N S EN SEPARATION D E B I E N S : 

Leduc vs Veillette 2137 

Tremblay vs Brassard 2137 

A v i s AUX I N T É R E S S É S : 2121 

Avis D I V E R S : 

Bond Shirt Co. L td . (Directeurs) 2141 
Canadian In te rna t iona l Pape r Com­

pany (Barrages) 2138 
Comité de Citoyens e t du Bien-Et re So­

cial de la ville de L a Pra i r ie (Direc­
teurs) 2140 

Comité de Citoyens et du Bien-Et re 
Social de la ville de La Pra i r ie (Rè­
glement) . 2138 

Coopérat ive d 'Electr ici té de L a R é ­
demption (Fondat ion) 2138 

Coopérat ive d 'Electr ici té d e N o t r e -
D a m e de Lourdes (Fondat ion) 2140 

Coopérat ive d 'Electr ici té de St-Ours 
( F o n d a t i o n ) . . . . . . . 2138 

L a Caisse Populai re Desjardins de St-
Simon les Mines (Fondat ion) . 2141 

L a Caisse Popula i re Desjardins de 
Val St-Gilles (Fondat ion) 2139 

L a Coopérat ive d 'Épa rgne de L a Salle 
(Fondation) 2139 

L a Ligue Civique de Val D a v i d — ( T h e 
Val David Civic League) (Directeurs) 2139 

L a Ligue Civique de Val D a v i d — ( T h e 
Val Dav id Civic League) (Règle­
ments) 2137 

L a Madeleine (Fondation) . 2140 
L a Société Coopérat ive Louis Jolliet 

(Fondat ion) 2139 
L'Ecolière (Fondat ion) 2139 
Mont-Jol i , ville de (Racha t d'obliga­

tions) 2140 
Syndicat Cathol ique des Employés 

du Meuble de Rivière-du-Loup (For­
mat ion) • ; • • 2137 

Syndicat Coopératif de Const ruct ion 
de Sayabec (Fondat ion) 2140 
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rectors) 2140 

Comité de Citoyens e t du Bien-Etre 
Social de la ville de L a Praire (By­
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Coopérat ive d 'Electr ici té de Not re -
D a m e de Lourdes (Foundat ion) 2140 
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Simon les Mines (Foundat ion) 2141 

L a Caisse Populai re Desjardins de 
Val St-Gilles (Foundat ion) 2139 

L a Coopérat ive d 'Épa rgne de La Salle 
(Foundat ion) . 2139 

(The Val David Civic League)—La Li­
gue Civique de Val David (Directors) 2139 

(The Val David Civic League)—La Li­
gue Civique de Val David (By-Law) . 2137 
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(Foundat ion) 2139 
L'Ecolière (Foundat ion) 2139 
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INSTRUCTION P U B L I Q U B : 

Deshaies, munie , scolaire de 
Robertson & Pope, syndics des écoles 

dissidentes de 
Ste-Thérèse, munie, scolaire de la pa­

roisse de 
St-Jean-de-Brébeuf, munie, scolaire de . 

T U A v A I L : 

Comité par i ta i re des barbiers et coif­
feurs, juridiction de S t -Hyac in the 
( M o d i f i c a t i o n ) . . . . 

Travail leurs en fourrure, commerce de 
gros, dans lTle de Mon t r éa l (Modi­
fication) 

E X A M E N S DU B A R R E A U : 

Montréa l : é tude du droi t 

L E T T R E S P A T E N T E S : 

Adélard Moisan, L tée 
Beaumanoir Incorporée 
Bijouterie Thuo t Inc . Jewellery 
(Bois de Construct ion Métropole Inc.- -

Métropole Lumber Inc 
Cercle Sportif St-Georges de Mont réa l -

Sud — St. George Sport Club, M o n t ­
real South 

Club Nau t ique du Lac St-Joseph — 
Lake St-Joseph Aquat ic Club 

Crémerie Not re -Dame, Limitée 
Dorval & Normand in Incorpoiée 
Ferland & Frère , Limitée 
George G. Clair & Fils Limitée 
Jean L a n d r y & Compagnie Ltée 
Laboratoire Lancet Limitée — Lancet 

Laboratories Limited 
La Cie de Conserves St -Rémi Ltée — 

St . Rémi Canners Co. L t d 
La Ligue Civique de Val D a v i d . . . . 
Laurier Bedding Company L i m i t e d . . . 
Le Foyer Idéal , Limitée — Fami ly 

Idea l Home Limited 
Le Progrès de Mégant ic Incorporée. . . . 
Les Immeubles Decelles Limitée 
Les Visons des Mille Iles Limitée — 

Mille Iles River Mink R a n c h Limited 
Quebec Explorers Limited 
Reid Fourrures Incorporé — Reid Furs 

Incorporated 
Rouville Lumber Company L i m i t e d . . 
Selecta Girdle Inc 
Sirois & Fournier Limitée 
Villa Howard , Limitée. . . 

L E T T R E S P A T E N T E S S U P P L É M E N T A I R E S : 

Renaissance Films Dis t r ibut ion Inc . . . 
Uni ted A u t o P a r t s of Quebec L i m i t e d . . 
Uni ted A u t o P a r t s of Valleyfield Li­

mited 
United A u t o P a r t s (Rivière-du-Loup) 

L td 
United Auto P a r t s (Saguenay) L t d . . . . 
United Auto P a r t s (Sherbrooke) L t d . . 
Warwick Woollen Mills Limited 

M I N U T E S D E N O T A I R E S : 

Gosselin, Charles-Eugène 

N O M I N A T I O N S : 

Diverses 

E D U C A T I O N : 

2143 Deshaies, school munie, of 2143 
Robertson & Pope, t rus tees of the dis-

2144 sentient schools of 2144 
Ste-Thérèse, school munie, of the parish 

2142 of 2142 
2144 St-Jean-de-Brébeuf, school munie, of . . . 2144 

L A B O U R : 

Par i ty committee of barbers and hair­
dressers, jurisdiction of St . Hyacinthe 

2144 (Amendment) 2144 

F u r workers, wholesale t rade , in t h e Is-

2145 land of Montrea l (Amendment) 2145 

B A R E X A M I N A T I O N S : 

2145 Montrea l : s tudy of law 2145 

J L E T T E R S P A T E N T : 

2123 Adélard Moisan, Ltée. . rT. 2123 
2122 _ Beaumanoir Incorporée 2122 
2123 Bijouterie Thuot Inc . Jewellery.-rr 2123 

-»~ Métropole Lumber In t . (Bois de Cons-
2124 truct ion Métropole In t . ) 2124 

S t . George Sport Club, Mont rea l South 
Cercle Sportif St-Georges de Mont -

2124 réal-Sud, 2124 
Lake St . Joseph Aquat ic Club — Club 

2124 Naut ique du Lac St-Joseph i f f . . , , 2124 
2125 Crémerie Notre-Dame, Limitée 2125 
2125 Dorval & Normandin Incorporé 2125 
2126 Ferland & Frère, Limitée, .-rrr 2126 
2126 George G. Clair & Fils L i m i t é e 2 1 2 6 
2127 *- Jean Landry & Compangie Ltée 2127 

•V-Lancet Laboratories L i m i t e d — L a b o r a -
2128 toire Lancet Limitée 2128 

St . Rémi Canners Co. L t d — L a Cie de 
2128 Conserves St-Rémi L tée . - r r r . 2128 
2129 L a Ligue Civique de Val D a v i d . r r r . . . 2129 
2129 é Laurier Bedding Company L i m i t e d . . . 2129 

/ Fami ly Ideal Home L i m i t e d — L e Foyer 
2130 Idéal, Limitée 2130 
2130 Le Progrès de Mégant ic Incorporé. r r . 2130 
2131-^- Les Immeubles Decelles L i m i t é e . . . . . . 2131 

* Milles Iles River Mink Ranch Limited 
2131 — Les Visons des Mille Iles L imi t ée . . 2131 
2132 ^ Q u e b e c Explorers Limited. 2132 

•T Reid F u r s Incorporated — Reid Four-
2132 rures Incorporé 2132 
2133 -T*Rouville Lumber Company L i m i t e d . . . 2133 
2133 Délecta Girdle Inc. .TT 2133 
2134 Sirois & Fournier Limitée. .TTT 2134 
2134 f Ville Howard, Limitée 2134 

v SUPPLEMENTARY L E T T E R S P A T E N T : 

2135 Renaissance Films Distr ibut ion Inc . . . 2135 
2135 United Auto P a r t s of Quebec Limited . 2135 

United Auto Pa r t s of Valleyfield Li-
2135 mited 2135 

United Auto P a r t s (Rivière-du-Loup) 
2136 Lted 2136 
2136 Uni ted Auto Pa r t s (Saguenay) L t d . . . . 2136 
2137 United Auto Pa r t s (Sherbrooke) L t d . . 2137 
2136 Warwick Woollen Mills Limited 2136 

N O T A R I A L M I N U T E S : 

2146 Gosselin, Charles-Eugène 2146 

APPOINTMENTS: 

2146 Miscellaneous 2146 



2154 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, Québec, 20 octobre 19A5, Tome 77, N° A2 

PROCLAMATION: 

Concernant la mise en vigueur de la 
Loi relative au bureau de censure du 
cinéma 2147 

S I È G E SOCIAL: \ 

Globe Construct ion Co. Ltd 2148 

V E N T E PAR LICITATION: 

Lyman et vir vs Lyman et al 2148 

V E N T E S P A R S H Ë R I F S : 

Q U É B E C : 

Bouchard et al vs Tremblay 2149 
Cité de Quélu'c vs Propriétaire inconnu 2150 
Cité de Québec vs Propriétaire inconnu 2151 
Gariépy vs Gariépy 2150 

RIMOUSKI : 

Proulx vs Tremblay 2151 

T É M I S C AMTMGUE \ 

Badeaux e t al vs Vincent 2151 
11134 

PROCLAMATION: 

Concerning t h e pu t t ing in to force of t h e 
Act respecting t h e Board of Censors 
of Moving Pictures 

H E A D O F F I C E : 

Globe Construction Co. L t d . . 

S A L E BY L I C I T ATION: 

L y m a n e t vir vs Lyman e t al. 

S H E R I F F S * SALES: 

Q U E B E C : 

Bouchard e t al vs Treamblay 
City of Quebec vs Unknown owner. 
Ci ty of Quebec vs Unknown owner. 
Gariépy vs Gariépy 

R I M O U S K I : 

Proulx vs Tremblay 

T É M I S C A M I N G U E : 

Badeaux et al vs Vincent . 
11134 
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